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1. ANTES DE INICIAR EL EQUIPO

|1.1 Chequear la versién de software del XC650CX |

1. Mira la version de software del XC650CX impresa en la etiqueta del
controlador.

I

2. Silaversion de software es 3.5, proceda segln se indica en este manual. De
otra manera péngase en contacto con Dixell en el sitio web www.dixell.com
para obtener el manual correspondiente.

2. ADVERTENCIAS GENERALES

2.1 Por favor, lea las instrucciones antes de usar este
manual

e Este manual forma parte del producto y debera mantenerse cerca del equipo para
disponer de una referencia préactica y rapida.

e No se debera utilizar el equipo con propositos diferentes de los descritos a

continuacion. Tampoco podra utilizarse como dispositivo de seguridad.

Antes de continuar, controle los limites de aplicacién.

Dixell Srl se reserva los derechos a cambiar la composicién de este producto sin

previo aviso, manteniendo el dispositivo y funcionalidad sin cambios.

2.2 A Precauciones de seguridad

Antes de conectar el equipo, verifique que el voltaje de alimentacién sea el correcto.

No exponga el equipo a agua o humedad: utilice el controlador sélo dentro de los

limites de funcionamiento evitando cambios bruscos de temperatura con alta

humedad atmosférica para evitar la formacién de condensacion.

e Advertencia: antes de realizar cualquier operacion de mantenimiento desconecte

todas las conexiones eléctricas.

El equipo jamés debera abrirse.

En caso de fallo o funcionamiento defectuoso, envie el equipo de vuelta al

distribuidor o a "DIXELL s.r.l." (ver domicilio) con una descripcién detallada del fallo.

e Tenga en cuenta la corriente maxima que puede aplicarse a cada relé (ver Datos
técnicos).

e Cercibrese de que los cables para sondas, cargas y suministro eléctrico estén

separados y lo suficientemente distanciados entre si, sin que se crucen o entrelacen.

Cologue la sonda de manera tal que no quede al alcance del usuario final.

En el caso de aplicaciones en ambientes industriales, el uso de filtros (nuestro mod.

FT1) en paralelo a las cargas inductivas puede resultar Util.
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3. DESCRIPCION GENERAL

El XC650CX esta disefiado para controlar tanto compresores como ventiladores de un
sistema de condensacién, como por ejemplo, una central frigorifica.

Los compresores pueden ser Scroll o Stream, simples o multietapas.

Es posible manejar hasta 2 circuitos de aspiracion con un condensador comun.

El control se realiza por medio de una zona neutral o banda proporcional y esta basado
en la presién o temperatura detectada en la aspiracion LP (presion baja) (compresores)
y en los circuitos HP (presion alta) (condensadores). Un algoritmo especial compensa
las horas de funcionamiento de los compresores para distribuir la carga de trabajo de
manera uniforme.

Los controladores pueden convertir tanto las presiones LP como HP y mostrarlas como
temperaturas.

El panel delantero proporciona informaciéon completa sobre el estado del sistema,
mostrando datos sobre la aspiracion y la presion del condensador (temperaturas), el
estado de las cargas, posibles alarmas o condiciones de mantenimiento.

Cada carga tiene su propia entrada de alarma, que puede detenerla cuando es activada.
Por medio de la HOT KEY se puede programar el controlador faciimente mientras el
mismo esté encendido.

El controlador puede conectarse al XWEB, sistema de control y monitoreo, gracias a la
salida serial TTL y mediante el uso del protocolo estandar ModBus RTU.
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4. COMPONENTES RELACIONADOS CON EL XC650CX

L Namero de

Nombre Descripcién s

Transformador TF5 230V/12Vac CD050010 00
Sistema de cableado 1,5m y 3m CW15-Kit (1.5m) DD500001 50
CW25-Kit (2.5m) DD500002 50

Conector hembra (que puede desconectarse) para CABCJ15 (1,5m) DD200101 50
entrada digital o salida analégica (4pzs) CABCJ30 (3,0m) DD200103 00

Convertidor serie TTL /RS485 XJ485CX+CABRS02 J7TMAZZZ9AA
Transductor de presiéon de aspiracion 4-20mA PP11 (-0.5+11bar) BE009302 07
Transductor de presién de condensacion 4-20mA PP30 (0+30bar) BE009302 04
Hot key para programacion HOT KEY 4K DK00000100

4.1 Sistemas de cableado CW15KIT and CW25KIT

El XC650CX incluye  dos
i ! i il conectores con 14y 12 pins.
Para el cableado se deberan
utilizar los sistemas de cableados
CWA15KIT (longitud del cable:
1,5m) o CWC25KIT (longitud del
cable: 2,5m).
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4.2 Conectores de 2 pines: CABCJ15 o CABCJ30

NOTA:
Utilice el cable de conexibn CABCJ15 (1,5m de
Iongltud) 0 CABCJ30 (3,0m longitud) para la:
Entrada digital HP (31-32),
- Entrada digital 7 (D.1.7) (33-34),
- Salida analégica 0-10vdc o 4-20mA
(29-30)
- Salida digital 0A6, 12Vdc/40mA (27-28)

4.3 PPO0O7, PP11, PP30 PP50: 4-20mA transductores de
presion

Longitud de

Nombre cable Cadigo Dixell
PPO7 2,0MT -0,5+7 bar rel FE BE009302 00
PP11 2,0MT -0,5+11 bar rel FE BE009302 07
PP30 2,0MT 0+30 bar rel FE BEO009302 04
PP50 2,0MT 0+50 bar rel FE BE009302 05

4.4 XJ485CX: Convertidor serie TTL / RS485

El XJ485CX es un convertidor externo

L N /’//-:‘ TTL/RS485. Insértelo en la entrada TTL

") para convertir la salida TTL en sefial
V RS485 (+) y (-) para el sistema de
monitoreo MODBUS_RTU compatible.

(XWEB).

5. CABLEADO Y CONEXIONES ELECTRICAS

|5.1 Advertencias generales |

Antes de conectar los cables aseglrese de que la fuente de energia cumpla con los
requisitos del equipo.

Separe los cables de la sonda de los cables de la fuente de energia, de las salidas y de
las conexiones eléctricas.

No supere el limite maximo de corriente permitida en cada relé de 5A resistivos.
En caso de cargas méas pesadas utilice un relé externo apropiado.
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5.2 Conexiones de cableado

QOuté
veony SEe RS LR L U e 1
QoA auoomn | ][I][|][|],_+)(+)_|L|?e[ o]
hd I . (20) (18) ( 16} 921 [ |25
27128] [29030 (P 03 DI 0 2 | 28
Pb3* Pb1 *sz*[l$5][l$3][l$1]
113[5[7[9[11[13 HOT KEY/TTL
31[32] [33[34
—2|4]6]8[10[12]14 ool =%
H +¢ L & &
12Vdc| ComDI4 DI2 HP D7
Supply out ¢4 [F4[F2] [iF6) P4
12Vac/dc Com An Out2 [IF7]
P 0+10V
4+20mA
NOTA:

Suministro de 24V: utilice los terminales 1-2.

5.3 Conexi6én de sondas

5.3.1 Advertencias generales

Sonda de presion (4 - 20 mA): respete la polaridad. Si se utilizan terminales asegurese
de que no haya partes descubiertas que puedan causar cortocircuitos o generar ruidos
de alta frecuencia. Para minimizar este tipo de alteraciones inducidas utilice cables
apantallados con la proteccién puesta a tierra.

Sonda de temperatura: para una medicion correcta de la temperatura, se recomienda
colocar la sonda de temperatura lejos de corrientes de aire directas.

5.3.2 Cableado de sondas

Lateral de bajo voltaje: Mantenga los cables alejados de los cables eléctricos. Para extender
los cables utilice cables apantallados.

NOTA 1: El PIN 4 es la linea comun para las sondas de temperatura.
NOTA 2: El PIN 6 proporciona un suministro de 12Vcc para los transductores de 4-20mA.
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Transductores de presién PP07 PP11, PP30,
PP50 4+-20mA respete la polaridad.

Pb1
Aspiracion (P1C = Cur)
Marrén (+) a terminal 6; blanco (-) a terminal Pb3$~1 ﬁPbZ
3|5]7

5

Condensador (P2C = Cur)

Marrén (+) a terminal 6 ; blanco (-) a terminal 41618
7 -+
Aspiracion 2 - opcional (P3C = Cur) %YT\A

Marrén (+) a terminal 6; blanco (-) a terminal

Pb3 Pb1Pb2
Sonda de temperatura (NTC 10K)
Aspiracion: 4-5 (P1C = NTC)

Condensacion: 4-7 (P2C =NTC) At
Pb3 (P3C = NTC): 4-3

416]8
PoT Pp2
Transductores radiométricos -
(0.5+4.5vdc) £
Aspiracion (P1C = 0-5)
5 (Entrada); 4(+); 10 (tierra) il gy
Condensacion (P2C =0-5) 11351719
7 (Entrada); 4(+); 10 (tierra)
Aspiracion 2 - opcional (P3C = 0-5) 41618110
3 (Entrada); 4(+); 10(tierra) sy |
40mA

Gnd

5.4 Conexiones de Cargas

NOTA: Lateral de maximo voltaje (conector de 12 pines):
- Los PIN 17, 19 son la linea comun de los relés de salida con los pines 15 and 16.
- Los PIN 21, 22 son la linea comun para todos los relés de salida con los pines 18
y 20, y todos ellos tienen que ser utilizados.
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5.5 Entradas digitales de seguridad y configuracion —
Libres de tension

5.5.1 Entradas de carga sequras

El controlador dispone de 7 entradas digitales configurables, libres de tension.

Cada entrada digital puede ser parametrizada entre iF01,.. iFO7.

Las entradas digitales estan preconfiguradas de fabrica para operar como entradas de
carga seguras y como HP y LP. Estas entradas tienen que recoger el estado de los
dispositivos de seguridad relacionados con el compresor, tales como termistores,
interruptores de presion, ...

Cuando esta entrada esta activa, la carga correspondiente se apaga, no considerandola
para la regulacion.

La correspondencia entre cargas (compresores y ventiladores) y las entradas de
seguridad es la siguiente:

CARGA | TERMINALES | ENTRADA | TERMINALES | CONFIGURACION
Load 1 15-17/19 Dil 10-13 iFO1 = 0Al
Load 2 16-17/19 Di2 10-14 iFO2 = 0A2
Load 3 18-21/22 Di3 10-11 iFO3 = 0A3
Load 4 20-21/22 Di4 10-12 iFO4 = 0A4
Load 5 25-26 Di7 33-34 iFO5 = 0A5

5.5.2 Circuitos con 1 ASPIRACION y 1 CONDENSACION:
conexiones de los interruptores de presion HP - LP

El controlador esta programado para gestionar el interruptor de baja presioén, el
interruptor de alta presidn y las entradas libres de tension.
Conectar los interruptores de presién como se describe en la siguiente tabla:

INTERRUPTOR ENTRADA | TERMINALES | CONFIGURACION
DE PRESION

LP Di5 10-11 iFO5 = LP1

HP* Di6 31-32 iFO6 = HP

* La entrada digital 6 (31-32) requiere el adaptador CABCJ15 o CABCJ30 para poder ser
utilizada.
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Ver capitulo 4.2: conector de 2 pines Conectores de 2 pines: CABCJ15 o CABCJ30

5.5.3 Circuito con 2 ASPIRACIONES y 1 CONDENSADOR:
conexiones de los interruptores de presion HP -LP

En caso de centrales con 2 aspiraciones y un circuito de condensacion, la LP1
(interruptor de baja presion) y HP (interruptor de alta presion) pueden ser conectados a
los terminales 10-11 y 31-32 como se explica en el parrafo anterior.

Para controlar el interruptor de baja presién LP2 del circuito 2, una entrada digital tiene
que ser configurada como LP2.

Por ejemplo, si la entrada digital 7 es utilizada (33-34), la configuracion es iFO7 = LP2.

5.5.4 Funcion adicional de la entrada digital 7 (33-34)

La entrada digital 7 se puede utilizar también para una sonda.
Para habilitar esta funcién se parametriza P4C como NTC o PTC.

5.6 Conexion salida analégica

El controlador alimenta hasta 2 salidas analégicas. El tipo de salidas y la funcionalidad
se muestran en la siguiente tabla.

Terminales Pardmetros relacionados
Salida Analdgica | 29[+] — 30[-]. AOC: Tipo de sefial (4-20mA/0-10V)
1 AOF: Funcién
Salida Analdgica | 8[+] — 10[-]. 2A0C: Tipo de sefial (4-20mA/0-10V)
2 2A0F: Funcién

5.7 Como conectar el sistema de supervisién — Linea serie
RS485

El XC650CX se puede conectar a un sistema de monitorizacién gracias a una salida
serie.

Para convertir la sefial TTL a RS485, se tiene que utilizar el XJ485CX.

El XJ485CX es un conversor externo de TTL/RS485. Insertar la sefial TTL a convertir en
el equipo y se obtiene una sefial RS485 (+) y (-) para monitorizar el sistema
MODBUS_RTU compatible con XWEB.

El pardmetro Adr es el nimero de identificacion de cada dispositivo. La duplicacion de
direcciones no esta permitida, en este caso, la comunicacién con el sistema de
supervision no se garantiza (Adr es también la direccién en ModBus).

6. MONTAJE E INSTALACION

Los equipos son s6lo para uso interno. Los equipos deberan instalarse en el panel, en
una perforacién de 29x71 mm, y deberan ajustarse utilizando los soportes especiales
suministrados.

El rango de temperatura ambiente del equipo se encuentra entre -10+60°C.
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Evite ubicaciones expuestas a fuertes vibraciones, gases corrosivos o0 exceso de polvo.
Lo mismo es aplicable a las sondas. Aseglrese de que haya suficiente ventilacion
alrededor del equipo.

85 ’ 595 b

— :

| =——
% | =l
\ s

70

369

BRACKET
(PUSH TO RELEASE)

7. PRIMERA INSTALACION

En la primera instalacion, se deberan seguir los siguientes pasos:

1. Seleccione el tipo de gas.
2. Programe el rango de trabajo de las sondas de presion.

En el siguiente apartado se indican los accesos directos para las operaciones antes
descritas.

Los capitulos 11 Programacion de parametros y 17 Lista de parametros mostraran estas
operaciones en detalle.
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7.1 Como seleccionar el tipo de gas

El tipo de gas se configura con el parametro FtyP.
En el controlador estd memorizada la relacién entre temperatura y presién para algunos
gases.

El gas por defecto es: r448. (FtyP=r448)

En caso de utilizar otro tipo de gas, siga los siguientes pasos:

1. Acceda al modo de Programacioén presionando las teclas Set y DOWN durante 3
s.

Seleccione el parametro “Pr2”. Luego ingrese el cédigo de seguridad 32 1 0.
Seleccione el parametro FtyP, tipo de gas.

Presione la tecla “SET”: el valor del parametro comenzara a parpadear.

Use "UP" (arriba) o "DOWN" (abajo) para cambiar el gas entre los siguientes: r22=
R22; r134=134, r404=R404A,; - 407A = r407A; 407C= r407C; 407F= r407F; 410=
r410; 507=R507; CO2= CO2; r32 = r32; r290 = r290; r448 = r448A; r449 = r449A,
r450 = r450A, r513=1r513; 1234 =r1234ze.

6. Presione “SET” para almacenar el nuevo valor y pasar al siguiente parametro.

ok wh

Para salir: Presione SET + UP o espere 30 s sin presionar ninguna tecla.

NOTA: El valor establecido es almacenado aun cuando se sale del procedimiento una
vez agotado el tiempo de espera.

7.2 Como programar el rango de trabajo de las sondas de
presion

Si se utiliza un equipo con el siguiente nimero de referencia: XC650CX — xxxxF, el
mismo estara pre-configurado para trabajar con una sonda de presion con el siguiente
rango:

Sonda Aspiracion: -0.5 +11.0 bar (presion relativa);

Sonda Descarga: 0+30.0 bar (presion relativa)

Si las sondas que usted utiliza tienen diferentes rangos siga los siguientes pasos:

Para programar el rango de presion de la Sonda 1 (sonda de aspiracion) utilice el
parametro:

PAO04: Ajuste del valor correspondiente a 4mA (0,5V)

PA20: Ajuste del valor correspondiente a 20mA (4,5V)

Para programar el rango de presién de la Sonda 2 (sonda de condensador) utilice el
parametro:

FAO04: Ajuste del valor correspondiente a 4mA (0,5V)

FA20: Ajuste del valor correspondiente a 20mA (4,5V)

En general, estos parametros deben ser configurados de acuerdo con la escala de inicio
y finalizacion del rango de la sonda.
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Coémo configurarlo:

Ingrese al modo de Programacion presionando las teclas Set y DOWN durante 3 s.
Seleccione el parametro “Pr2”. Luego, ingrese la contrasefia 32 1 0.

Seleccione el parametro PA04, ajuste del valor correspondiente a 4mA (0,5V).
Presione la tecla “SET”: el valor del parametro comenzara a parpadear.

Configure el valor inferior del rango de la sonda.

Presione la tecla SET para confirmar el valor. Aparecera el parametro PA20: ajuste
del valor correspondiente a 20mA (4,5V).

Configure el valor superior del rango.

Presione la tecla SET para confirmar el valor. Se visualizara el siguiente parametro.

oukrwpnpE

o~

Siga los mismos pasos para los parametros FA04, FA20 de la sonda 2.

8. INTERFAZ DE USUARIO

.
It

fj' jl:-ar'
0 e

=1
= (1) kPa J_[

SET
Dixell EMERSON ~—
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8.1 Visualizacién

PARTE SUPERIOR DE PARTE INFERIOR DE LA ICONOS
LA PANTALLA PANTALLA

Temperatura o presion de |Temperatura o presion de - Cargas de trabajo

aspiracion descarga - Unidad de medida
- Iconos de alarma o

estado
8.2 Teclado
SET (SET)

~ (UP)

Visualizacion estandar: para ver o modificar el set point. En modo de
programacion, esta tecla permite seleccionar un pardmetro o confirmar una
operacion.

Menu de alarma: Si se mantiene presionada esta tecla durante 3 s, se borra la
alarma actual.

En modo de programacion: permite desplazarse por los cédigos de pardmetros
o incrementar el valor visualizado.

Con la Hot key insertada: inicia el procedimiento de programacion de la Hot
Key.

Para acceder al men( INFO: presione y suelte esta tecla para acceder al
menu INFO.

~ (DOWN)

Sfart
~/

En modo de programacion: permite desplazarse por los cédigos de pardmetros
o disminuir el valor visualizado.

Reinicio manual de las cargas: Si se mantiene presionada esta tecla durante
3 s, se activaran nuevamente las cargas previamente bloqueadas por medio de
una alarma de seguridad de entrada digital.

G}J MAINTENANCE/CLOCK: Para visualizar las horas de funcionamiento de las

cargas
Si se la mantiene presionada durante 3 s se accedera al Menu de
mantenimiento.

Para ingresar al menu de Alarma.

COMBINACION DE TECLAS

- + v myPara bloquear o desbloquear el teclado.
SET + v Para ingresar al modo de programacion.
SET + a Para salir del modo de programacion.
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8.3 Iconos

LED | FUNCION SIGNIFICADO
°C |ON Grados Celsius

°F [ON Grados Fahrenheit

bar | ON Visualizacién en bares

PSI [ ON Visualizacién en PSI

kPa [ ON Visualizacién en kPa

ON Compresor Digital Scroll (DGS) encendido

Parpadeo | DGS en espera de activaciéon (1HZ) o alarma de entrada digital para e
DGS (2Hz) o DGS en mantenimiento (2Hz).

ON Carga 2 encendida

Parpadeo | Carga 2 en espera de activacion (1HZ) o alarma de entrada digital para
la carga 2 (2Hz) o carga 2 en mantenimiento (2Hz).

ON Carga 3 encendida

Parpadeo | Carga 3 en espera de activacion (1HZ) o alarma de entrada digital para
la carga 3 (2Hz) o carga 3 en mantenimiento (2Hz).

ON Carga 4 encendida

Parpadeo | Carga 4 en espera de activacion (1HZ) o alarma de entrada digital para
la carga 4 (2Hz) o carga 4 en mantenimiento (2Hz).

ON Carga 5 encendida

Parpadeo | Carga 5 en espera de activacion (1HZ) o alarma de entrada digital para
la carga 5 (2Hz) o carga 5 en mantenimiento (2Hz).

ON Carga 6 encendida

Parpadeo | Carga 6 en espera de activacion (1HZ) o alarma de entrada digital para
la carga 6 (2Hz) o carga 6 en mantenimiento (2Hz).

HeB-3cY|Y| Be 2 EE @F EE EE

ON Se accedi6 al menu de Mantenimiento

Parpadeo | Una o mas cargas se encuentran en mantenimiento
ON Interruptor de Alarma por Baja presion

ON Interruptor de Alarma por Alta presion

ON Alarma

ON Se visualizaron todas las Alarmas almacenadas.
Parpadeo | Se activé una nueva Alarma

ON Activado el ahorro de energia

9. COMO VER Y MODIFICAR LOS SET POINT(S)

|9.1 Cémo ver el set point de compresores y/o ventiladores |

Si el controlador gestiona tanto los compresores como los ventiladores, los set points se

muestran en secuencia. De lo contrario s6lo se muestran los set points de las secciones

habilitadas.

1) Pulsey suelte la tecla SET

2) La parte baja de la pantalla muestra “SEtC”, mientras la parte superior de la
pantalla mostrara el valor.
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3) Siestéa configurada una segunda aspiracion, al volver a pulsar la tecla SET, la parte
baja de la pantalla mostrard “StC2”, mientras la parte superior de la pantalla
muestra el valor.

4) Para ver el set point del ventilador, pulsar de nuevo la tecla SET.

5) La parte baja de la pantalla muestra “SEtF”, mientras la parte superior de la
pantalla muestra el set point del ventilador.

Para salir: presione la tecla SET o espere 30 segundos sin presionar ninguna tecla.

9.2 Como modificar el set point de los compresores y/o
ventiladores

*iekk ADVERTENCIA: antes de configurar por primera vez los set point deseados,

verifique y, si es necesario, modifique el tipo de fredn (par. FtyP) y la unidad de
por defecto (par. dEU) para los compresores y los ventiladores *xxx++kxrx

ACCION PREVIA

1. Configure el tipo de fre6n a través del parametro FtyP (ver 7.1 Cémo
seleccionar el tipo de gas)

2. Configure launidad de medida (par. dEU).

3. Verifique y, si es necesario, modifique los limites del set point (par. LSE y
HSE).

PROCEDIMIENTO

1. Presione la tecla SET durante mas de 2 segundos;

2. En la parte inferior de la pantalla aparecera la etiqueta “SEtC1” , mientras que en
la parte superior parpadeara su valor.

3. Para cambiar el set point de aspiracion, presione a o v durante 30s.

4. Para guardar el nuevo valor y pasar al set point del ventilador, presione la tecla
SET.

5. Si el segundo circuito esta habilitado, la parte inferior de la pantalla muestra
“SEtC2” , mientras la parte superior de la pantalla muestra el valor parpadeando.

6. Para cambiar el set point de aspiracion, presione ~ o ¥ durante 30s.

7. Para guardar el nuevo valor y pasar al set point del ventilador, presione la tecla
SET.

8. Laparte baja de la pantalla muestra “SEtF”, mientras la parte superior de la pantalla
muestra el set point del ventilador parpadeando.

9. Para cambiar el set point de aspiracion, presione a o v durante 30s.

Para salir: presione la tecla SET o espere 30 segundos sin presionar ninguna tecla.

10. MENU INFO

El controlador puede mostrar cierta informacion directamente desde el mend inicial.
Para acceder al men( INFO presione y suelte la tecla UP:

A continuacion se detalla la informacién que se visualizara:
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NOTA: esta informacion se visualizara so6lo si la funcién correspondiente se
encuentra habilitada.

P1t: Valor de temperatura de la sonda P1

P1P: Valor de presion de la sonda P1

P2t: Valor de temperatura de la sonda P2

P2P: Valor de presion de la sonda P2 (si P2 esta presente)

P3t: Valor de temperatura de la sonda P3 (si P3 esta presente)

P3P: Valor de presién de la sonda P3 (si P3 esta presente)

P4t: Valor de temperatura de la sonda P4 (si P4 esta presente)

LInJ: estado de salida de inyeccion (“On” — “OFF”)

Esta informacion estara disponible sé6lo si un relé, 0A2 +Oa4, esta

configurado como "Lin".

. SEtd: valor del Set point dindmico.
Esta informacion estaréa disponible soélo si la funcion de set point dindmico
se encuentra habilitada (par. dSEP # nP)

e  AOL1 Porcentaje de la salida analégica 1 (4-20mA o 0-10V).
Esta informacion esta siempre habilitada.

e  AO2: Porcentaje de la salida analdgica 2 (4-20mA o 0-10V).
Esta informacion esta siempre habilitada.

e  SSC1: Set de supervision del circuito 1, si el sistema de supervision esta
enviando el set point al controlador.

e  SSC2: Set de supervisién del circuito 2, si el sistema de supervision esta
enviando el set point al controlador

. SStF: Set de supervision para los ventiladores, si el sistema de
supervision esta enviando el set point al controlador

e  SH: Sobrecalentamiento

SALIR: Presionar las teclas SET+UP juntas.

11. PROGRAMACION DE PARAMETROS

|11.1 Como acceder a la lista del parametro “Pr1”

Para ingresar a la lista del parametro “Pr1”, a la cual puede acceder el usuario, siga los
siguientes pasos:

1. Mantenga presionada las teclas SET y DOWN durante 3 s.

2. En la parte inferior de la pantalla, se visualizara el nombre del parametro, mientras que
en la parte superior se visualizara su valor.

3. Presione la tecla “SET”: el valor del parametro comenzara a parpadear.

4. Utilice las teclas “UP” o “DOWN?” para modificar el valor.

5. Presione “SET” para almacenar el nuevo valor y pasar al siguiente parametro.

Para salir: Presione SET + UP o espere 30 s sin presionar ninguna tecla.

NOTA: El valor establecido es almacenado aun cuando se sale del procedimiento una
vez agotado el tiempo de espera.
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11.2 Cémo acceder a lalista del parametro “Pr2”

La lista del parametro “Pr2” se encuentra protegida por un cédigo de seguridad
(Contrasefia).

El CODIGO DE SEGURIDAD es 3210

Para acceder a los parametros en “Pr2”:

1. Ingrese al nivel “Pr1”.

2. Seleccione el parametro “Pr2” y presione la tecla “SET”.

3. Elvalor “0 ---” parpadeara en la pantalla.

4. Utilice ~ o v paraingresar el codigo de seguridad y confirme la cifra presionando
la tecla “SET”.

Repita las operaciones 2 y 3 para los otros digitos.

o

NOTA: cada parametro en “Pr2” podra eliminarse o podra agregarse al “Pr1” (nivel de
usuario) presionando “SET” + v . Cuando el parametro también se encuentra en “Pr1”,
la coma decimal de la parte inferior de la pantalla se encontrara activada.

11.3 Cémo modificar los valores del parametro

1. Ingrese al modo de programacion.

2. Seleccione el pardmetro deseado con a 0 v.

3. Presione la tecla “SET” y el valor comenzara a parpadear.

4. Utilice a o ~» para cambiar el valor.

5. Presione “SET” para almacenar el nuevo valor y pasar al siguiente parametro.

Para salir: Presione SET + UP o espere 15 s sin presionar ninguna tecla.
Para salir: Presione SET + UP o espere 15 s sin presionar ninguna tecla.

NOTA: el valor establecido es almacenado aun cuando se sale del procedimiento al
agotarse el tiempo de espera.

12. Como deshabilitar una salida

Deshabilitar una salida durante una sesién de mantenimiento implica excluir la salida de
la regulacion.

12.1 Como deshabilitar una salida durante una sesion de
mantenimiento.

1. Presione la tecla MAINTENANCE/CLOCK (®)') durante 3s.

2. Los LED de la primera salida se encenderan, la parte inferior de la pantalla
mostrara las siglas “StA”, mientras que la parte superior de la pantalla mostrara
“On” si la primera salida esta habilitada o se visualizara la palabra “oFF” si la
salida se encuentra deshabilitada debido a tareas de mantenimiento.
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Para compresores de mas etapas, se encenderan todos los LED relacionados con
el compresor y las valvulas.

3. Seleccione la salida presionando la tecla UP o DOWN.

4. Para modificar el estado de la salida: presione la tecla SET y el estado de la
salida comenzard a parpadear. Luego, presione las teclas UP o DOWN para
cambiar de “On” a “OFF” y viceversa.

5. Presione la tecla SET para confirmar el estado y pasar a la siguiente salida.

Para salir: presione la tecla RELOJ o espere 30 s.

|12.2 Sefial de salida deshabilitada. |

Si una salida esta deshabilitada su led parpadearé (2 Hz).

|12.3 Regulacion con algunas salidas deshabilitadas. |

Si algunas salidas estan deshabilitadas, las mismas no seran incluidas en la regulacion.
Por lo tanto, la regulacion se llevara a cabo sobre el resto de las salidas.

13. HORAS DE FUNCIONAMIENTO DE LAS CARGAS

13.1 Como visualizar las horas de funcionamiento de una
carga.

El controlador memoriza las horas de funcionamiento de cada carga.

Para visualizar cuanto ha estado en funcionamiento una carga, siga este procedimiento:

1. Presioney suelte la tecla “MAINTENANCE/CLOCK (® ).

2. Elled de la primer salida se encendera. La parte superior de la pantalla mostrara la
etiqueta “HUr”, mientras que la parte inferior de la pantalla mostrara las horas de
funcionamiento de la primera salida.

3. Paravisualizar las horas de funcionamiento de la siguiente carga, presione la tecla
UP.

Para salir: presione la tecla G’ o espere 30 s.

13.2 Cémo reiniciar las horas de funcionamiento de una
carga.

1. Las horas de funcionamiento se visualizaran de acuerdo al procedimiento anterior.

2. Seleccione la carga presionando la tecla UP.

3. Presione la tecla SET (inmediatamente se visualizara la etiqueta rSt en la parte
inferior de la pantalla).

4. Mantenga presionada la tecla durante unos segundos hasta que el mensaje “rSt”
comience a parpadear y la parte inferior de la pantalla muestre el valor cero.

Para salir: presione la tecla RELOJ o espere 30 s.
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NOTA: si suelta la tecla SET dentro de los 2 s, el controlador mostrara nuevamente las
horas de funcionamiento de las cargas seleccionadas.

14. MENU ALARMA

El controlador memoriza las uUltimas 20 alarmas activadas junto con sus respectivas
duraciones.
Para ver los cédigos de las alarmas consulte el cap. 23.

14.1 Coémo visualizar las alarmas

1. Presione latecla @ Alarma.

2. Ladltima alarma que se activ6 se visualizara en la parte superior de la pantalla,
mientras que su nimero se visualizara en la parte inferior.

3. Sipresiona nuevamente la tecla a se visualizara el resto de las alarmas
comenzando por la mas reciente.

4. Para visualizar la duracién de la alarma presione la tecla SET.

5. Sipresiona nuevamente latecla o 0 SET se visualizara la siguiente alarma.

Eliminacién de alarmas.

1. Ingrese al menl Alarma.

2. Para eliminar la alarma visualizada, presione la tecla “SET” hasta que aparezca “rSt”
en la parte inferior de la pantalla.
NOTA: las alarmas activas no pueden ser eliminadas.

3. Paraborrar todo el ment de la Alarmas, mantenga presionada la tecla “SET” durante
10 s.

15. BLOQUEO DEL TECLADO

|15.1 Cémo bloguear el teclado

1. Mantenga presionadas al mismo tiempo las teclas ~ y v durante més de 3 s.
2. Aparecera el mensaje "POF" y el teclado se bloqueara. Ahora, sélo sera posible
visualizar el set point o ingresar al menu de alarmas (HACCP).

15.2 Desbloquear el teclado

Mantenga presionas las teclas a y v durante mas de 3 s. hasta que el mensaje “POn”
parpadeé en pantalla.
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16. UTILIZACION DE LA LLAVE DE PROGRAMACION

“HOT KEY “

16.1 Cémo programar una HOT KEY desde el equipo
(CARGA)

1. Programe un controlador por medio del teclado.

2. Cuando el controlador se encuentre ENCENDIDO, ingrese la “Hot key” y presione
la tecla a primero aparecera el mensaje "uPL" y luego el mensaje “End”, el cual
parpadeara en la pantalla.

3. Presione la tecla “SET” y el mensaje End dejara de parpadear.

4. APAGUE el equipo, quite la “Hot Key”, y luego ENCIENDALO nuevamente.

NOTA: el mensaje “Err” indica que la programacion es incorrecta. En ese caso, presione
nuevamente la tecla a si usted desea reiniciar la carga nuevamente o quite la “Hot key”
para salir de esta operacion.

16.2 Coémo programar un equipo con la HOT KEY
(DESCARGA)

1. APAGUE el equipo.

2. Inserte la “Hot Key” programada dentro de los 5 pines y luego ENCIENDA el
controlador.

3. Autométicamente se descargara la lista de parametros de la “Hot Key” dentro de
la memoria del controlador. El mensaje “doL” parpadeara y luego aparecera el
mensaje intermitente “End”.

4. Después de 10 segundos, el equipo comenzara a funcionar de acuerdo con los
nuevos parametros.

5. Retire la “Hot Key”.

NOTA: el mensaje “Err” indica fallo de programacioén. En ese caso, apague la unidad y
luego enciéndala si desea reiniciar la descarga nuevamente o retire la “Hot key” para
salir de esta operacion.

La unidad puede CARGAR o DESCARGAR la lista de parametros desde su propia
memoria interna E2 hacia la “Hot Key” y viceversa.
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17. LISTA DE PARAMETROS

|17.1 Dimensionamiento de la planta y tipo de regulacion. |

El XC650CX esta pre-configurado para controlar una central de 3 compresores y 2
ventiladores.

0ALl (term. 15-17/19), 0A2 (term. 16-17/19), 0A3 (term. 18-21/22), 0A4 (term. 20-21/22),

0A5 (term. 25/26), configuracion de relés 1, 2, 3, 4, 5, 0A6 (term. 27-28) configuracién

salida 6 12vdc/40mA: los parametros de la central pueden ser dimensionados en funciéon

del nimero y tipo de compresores y/o ventiladores y del nimero de etapas de cada uno.
De acuerdo con la configuracién del parametro oA(i) donde (i) =1, 2, 3, 4, 5, 6, , el

relé puede funcionar como:

- No utilizado 0A(i) = nu

- Compresor circuito 1: 0A(i) = cPrl,

- Compresor circuito 2: 0A(i) = cPr2,

- Etapa: 0A(i) = StP

- Inversor compresor para circuito 1: 0A(i) = inC1

- Inversor compresor para circuito 2: 0A(i) = inC2

- Ventilador: oA(i) = FAn

- Ventilador con inversor / EC: 0A(i) = InF

- Inyeccion de liquido: 0A(i) = Lin

- Alarma: oA(i) = ALr

- Funcion de proteccién contrainundaciones: oA (i) = Liq

- Valvula para inyeccion de gas caliente en caso de sobrecalentamiento bajo:
0A (i) = HGi

NOTA: también apareceran los parametros “dGS”, “6dG”, “dGst”. Estos parametros
no deben utilizarse.

CONFIGURACION DE LOS COMPRESORES
De acuerdo a la configuraciéon de los parametros 0Al, 0A2, 0A3, 0A4, 0A5, 0A6, se
pueden definir 2 tipos de plantas:
Central s6lo con compresores: todos aquellos o0Ai diferentes de FAn
Central con compresores y ventiladores: Tanto el FAn como el CPr se
utilizan para oAi.

NOTA: CONFIGURACION DEL COMPRESOR DE ETAPAS: la salida del compresor
debera configurarse antes que la salida de la etapa.
Ejemplo. Compresor de 1 etapa: oAl = cPr, 0A2= StP.

Si se utilizan compresores con diferente capacidad (CtyP=dPo), todos los parametros
OAi deben configurarse como cPr (compresor), de otra manera la alarma de
configuracion “CStP” se activara.

Si el parametro oAi se configura como etapa (Stp) sin que haya sido configurado
antes como cPr, se activara la alarma de configuracion “CStP”.
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EJEMPLOS DE CONFIGURACION DE PLANTA:

Planta con 3 compresores y
2 ventiladores con
configuracién por defecto
con transductores de
presion PP11, PP30:

0Al = CPr1,

0A2 = CPrl,
0A3 = CPr1,
0A4 = FAn,
0A5 = FAnN,

Main

voltage

0A6 = nu

Planta con 4 compresores
sin ventiladores:

0Al = CPr1,

0A2 = CPrl,

0A3 = CPrl,

0A4 = CPr1,

54 Max

|
|25 26|

0A4 =nu

0A6 = nu Main

voltage
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Planta con 1 compresor con
inversor + 2 compresores
estandar e inversores para
ventiladores:

0Al =InC1,
0A2 = CPr1,
0A3 = CPrl,
0A4 = nu,
0A5 = INF,
0A6 = nu,
AOC =tEn
AOF =InC1
2A0C =tEn
2A0F =inF

CMP3

Inverter for
compressor

=
I+

-~ ~ — —
Fan AN
Inverter |' ) /
Inverter | utput q;‘ q;‘
- tofans |, | (el
% 5
— J
Planta con 4 compresores
con inversor para 5AMax
ventiladores: 2N gi\g B
0Al = CPr1, 5|5 S5 5| 5SS |
0AZ = CPrL, [15]16]17]18]19]20]21|22| [25]26]
0A3 = CPrl, e
0A4 = CPrl, | | [ | l | L] s
022=IHF* cwpifcme) [cwe3) (cwes)  Main o
0A6 = nu
AOC = tEn ‘ I I l voltage See Inverter
AOF = InF Manual for
*si el inversor requiere una coqnecyon
entrada digital paraempezarla | e :
regulacion A"(a(:‘?o\?)uﬂ """"""""""""""
. - o E
Inverter “ﬁ‘ I‘,%“
il KOO
Inverter |
tofans |/ \
To the inverter in % ‘% I%
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Planta con compresor con
inversor + 2 compresores
estandar y 2 ventiladores:
0Al = InC1,

0A2 = CPr1,
0A3 = CPrl,
0A4 = FAn,
0A5 = FAnN,
0A6 = nu,
AOC =tEn
AOF =InC1

Inverter for Terier
Compressor | output
to CMP1

Planta con 3 compresores
(circuito 1), 2 compresores
(circuito 2) con inversores
en los ventiladores:

0Al = CPr1,
0A2 = CPr1,
0A3 = CPrl,
0A4 = CPr2,
0A5 = CPr2,
0A6 = nu,
AOC =tEn
AOF =InF

5A Max
|
1[22] |25]26]
L T
Main ChPi[CWP2) (CHPS) (CHPS P2
voltage Circ1 | Circ Circ Circ Circ!
| | | | |
Analog Out1
(0-10V)
+ -
Inverter ‘*3 "5_‘

output

%Inverter tofans | ‘;1 f ‘{“

To the inverter input

CtyP Tipo de compresor: configura si los compresores tienen la misma potencia

(homogéneos) o no.

SPo = compresores con la misma capacidad.
dPo = compresores con diferente capacidad.
Scr = compresores de tornillo.

StP Polaridad de la valvula de descarga: polaridad de las salidas para valvulas de
capacidad. Determina el estado de los relés asociados con las valvulas de
capacidad (s6lo para homogéneos y compresores con etapas de capacidad).
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oP=valvula activa con contacto abierto de relé;
cL=valvula activa con contacto cerrado de relé.

PC1..PC6 Capacidad de los compresores 1...6: para configurar la capacidad de un

FtyP:

Sty

rot

simple compresor. Utilizar sélo si CtyP=dPo.

Inserta en cada parametro la capacidad del compresor utilizado.

Por ejemplo, 3 compresores con las siguientes capacidades: 10, 20, 40 HP. Los
pardmetros se deben configurar: PC1=10, PC2=20, PC3=40.

Tipo de refrigerante: establece el tipo de refrigerante a gas utilizado en la
planta:

ETIQ. REFRIGERANTE RANGO

R22 r22 -50-60°C/-58+120°F
ri34 r134A -70-60°C/-94+120°F
r404A r404A -50-60°C/-58+120°F
r407A r407A -50-60°C/-58+120°F
r407C r407C -50-60°C/-58+120°F
r407F r407F -50-60°C/-58+120°F
r410 r410 -50-60°C/-58+120°F
r507 r507 -70-60°C/-94+120°F
CO2 r744 - Co2 -50-30°C/-58+86°F
r32 r32 -70-60°C/-94+120°F
r290 r290 — Propano -50-60°C/-58+120°F
r448 r448A -45-60°C/-69+120°F
r449 r449A -45-60°C/-69+120°F
r450 r450A -45-60°C/-69+120°F
r513 513 -45-60°C/-69+120°F
1234 rl234ze -18+50°C/0+122°F

Habilitacién de la rotacion de compresores

YES = rotacién habilitada: este algoritmo distribuye el tiempo de trabajo entre
varios compresores.

NO = secuencia fija: los compresores arrancan y paran segin una secuencia
fija: primero, segundo, etc.

NOTA: Si un relé esta configurado como inversor siempre sera el primero en
activarse y el ultimo en apagarse. En cualquier caso, si el mismo se bloquea por
temporizaciones de seguridad, se encendera para mantener la presion en la
banda de regulacion.

Habilitacién de la rotacion de ventiladores

YES = rotacién habilitada: este algoritmo distribuye el tiempo de trabajo entre
varios ventiladores.

NO = secuencia fija: los ventiladores arrancan y paran segin una secuencia
fija: primero, segundo, etc.

17.2 Configuraciéon de sondas

Tal como se describe en la siguiente tabla, las sondas pueden utilizarse de diferentes
maneras de acuerdo a las caracteristicas de la planta:
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17.2.1 Configuracion de la sonda de aspiracion

Pic:

PAOA4:

PA20:

CAL:

Configuracién de la sonda de aspiracion (sonda 1):

nP = no utilizada: no la configure;

Cur = transductores de presion de 4 + 20 mA; utilice term. 6(+), 5 (entrada); 10
(tierra) si esta presente

tEn = 0,5+4,5V transductor de presion radiométrico; utilice term. 4(+), 5
(entrada); 10 (tierra)

ntc = sonda NTC 10K; utilice term. 4-5

Ajuste del valor de la Sonda 1 (utilice s6lo si Pbc=Cur o tEn). Correspondiente
a la sefial de entrada 4mA o 0,5V , proporcionada por la sonda de aspiracion (-
1,0 + PA20bar; -15+PA20PSI; -100 + PA20kPa)

Por ejemplo, PP11 transductor de presion relativa, rango -0,5+11,0 bares.
PA04=-0,5; PA20=11,0.

PP30 transductor de presion relativa, rango: 0+30bar. PA04=0,0; PA20=30,0..
Ajuste del valor de la Sonda 1 correspondiente a la sefial de entrada 20mA o
4,5V proporcionada por la sonda de aspiracion (PA04 + 61.0BAR; PAO4 +
885PSI; PA04 + 6100KPA).

Calibracién de la Sonda 1: el rango depende del parametro dEU:

dEU=bar o °C: -12.0+12.0;

dEU=PSI o °F: -200+200;

dEU=kPA: -999+999;

17.2.2 Configuracidn de la sonda del condensador

P2c:

FAO4:

Configuracion de la sonda del condensador (sonda 2):

nP = no utilizada:

Cur = transductores de presion de 4 + 20 mA; utilice term. 6(+), 7 (entrada); 10
(tierra)

tEn = 0,5+4,5V transductor de presion radiométrico; utilice term. 4(+), 7
(entrada); 10 (tierra)

ntc = sonda NTC 10K; utilice term. 4-7

Ajuste del valor de la Sonda 2 (utilizada sélo si Pbc2=Cur o tEn),
correspondiente a la sefial de entrada 4mA o 0,5V proporcionada por la sonda
de descarga

(-1,0 + FA20bar; -15+FA20PSI; -100 + FA20kPa)

FA20: Ajuste del valor de la Sonda 2 correspondiente a la sefial de entrada de 20mA

FCAL:

0 4,5V proporcionada por la sonda de condensacion (FA04 + 61.0BAR; FA04 +
885PSI; FA04 + 6100KPA).

Calibracién de la Sonda 2, el rango depende del parametro dEU:

dEU=bar o °C: -12.0+12.0;

dEU=PSI o °F: -200+200;

dEU=kPA: -999+999;

17.2.3 Configuracidn de la Sonda 3

P3c:

Configuracion de la Sonda 3:

nP = no utilizada:

Cur = transductores de presion de 4 =+ 20 mA; utilice term. 6(+), 3 (entrada); 10
(tierra) si esta presente.
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3P04:

tEn = 0.5+4.5V transductor de presion radiométrico; utilice term .4(+), 3
(entrada); 10 (tierra)

ntl10 = sonda NTC 10K; utilice term. 3-4

nt86 = sonda NTC 86K utilice term. 3-4

Ajuste del valor de la Sonda 3 (utilizada s6lo si Pbc2=Cur o tEn),
correspondiente a la sefial de entrada 4mA o 0,5V proporcionada por la sonda
de descarga

(-1.0 + 3P20bar; -15+3P20 PSI; -100 + 3P20 KPA).

3P20: Ajuste del valor de la Sonda 3 correspondiente a la sefial de entrada de 20mA

03:

0 4,5V proporcionada por la sonda de condensacion (3P04 + 61.0BAR; 3P04 +
885PSI; 3P04 + 6100KPA).

Calibracién de la Sonda 3, el rango depende del parametro dEU:

dEU=bar or °C: -12.0+12.0;

dEU=PSI or °F: -200+200;

dEU=kPA: -999+999;

17.2.4 Configuracidn de la Sonda 4

P4c:

0O4:

Configuracion de la Sonda 4 (33-34):

nP = no utilizada:

ntl10 = NTC 10K

nt86 = NTC 86K

Calibracién de la Sonda 4, el rango depende del parametro dEU:
dEU= °C: -12.0+12.0;

dEU= °F: -200+200;

17.2.5 Seleccion de sonda del circuito de aspiracion 2

2CPbh:

Seleccion de sonda del circuito de aspiracion 2

nP = no utilizada:

P1 = Sonda 1 — NO CONFIGURADA: ya utilizada en el circuito de aspiracion 1.
P2 = Sonda 2 — NO CONFIGURADA: ya utilizada para ventilador

P3 = Sonda 3 — CONFIGURAR esta sonda!

17.2.6 Seleccion de sonda para ventilador

FPb:

Seleccion de sonda para ventilador del condensador
nP = no utilizada

P1=Sonda 1

P2 = Sonda 2 — Configurada de fabrica

P3 =Sonda 3

17.3

Configuracion de entradas digitales

iFO1

Configuracion de entrada digital 1 (10-13)

nu = No utilizada: la entrada digital esta deshabilitada.

0A1= Entrada digital de seguridad para la carga 1, term. 15-17/19; (configurada
de fabrica);

0A2 = Entrada digital de seguridad para la carga 2, term. 16-17/19

0A3 = Entrada digital de seguridad para la carga 3, term. 18-21/22

0A4 = Entrada digital de seguridad para la carga 4, term. 20-21/22

0A5 = Entrada digital de seguridad para la carga 5, term. 25/26
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iFO2

iFO3

iFO4

iFO5

iFO6

iFO7

iPO1

iP02

iP03

iPO4

iP05

iPO6

iPO7

0A6 = Entrada digital de seguridad para la carga 6, term. 27-28

inF = Entrada digital de seguridad del inversor del ventilador, utilizado cuando
ningun relé esté configurado como inversor de ventiladores.

LP1 = interruptor de baja presion, circuito 1

LP2 = interruptor de baja presion, circuito 2

HP = Interruptor de alta presién

ES = Ahorro de energia;

oFF = apagado del equipo;

LL = Alarma de nivel de liquido

SIL = habilitacién de la funcién silencio

EAL = alarma externa genérica, no afecta a la regulacion

Co1l = ejecucion de la funcion de prueba para la carga 1, term. 15-17/19

Co2 = funcionando la funcién de prueba para la carga 2, term. 16-17/19

Co3 = ejecutar la funcién de prueba para la carga 3, term. 18-21/22

Co4 = ejecutar la funcién de prueba para la carga 4, term. 20-21/22

Co5 = ejecutar la funcién de prueba para la carga 5, term. 25/26

Co6 = ejecutar la funcién de prueba para la carga 6, term. 27-28
Configuracion de entrada digital 2 (10-14) — Para los valores mirar iFO1;
Configurado de fabrica 0A2.

Configuracién de entrada digital 3 (10-11) — Para los valores mirar iFO1;
Configurado de fabrica 0A3

Configuracion de entrada digital 4 (10-12) — Para los valores mirar iFO1;
Configurado de fabrica 0A4

Configuracion de entrada digital 5 (9-10) — Para los valores mirar iFO1;
Configurado de fabrica LP1

Configuracién de entrada digital 6 (31-32) — Para los valores mirar iFO1;
Configurado de fabrica HP

Configuracion de entrada digital 7 (33-34) — Para los valores mirar iF01;
Configurado de fabrica 0A5

NB: Entrada digital 7 esta habilitada s6lo cuando PAC=NP, en cualquier otro
caso actlla como sonda de temperatura

Polaridad entrada digital 1 (10-13):

oP: la entrada digital esta habilitada abriendo el contacto;

CL: la entrada digital esta habilitada cerrando el contacto.

Polaridad entrada digital 2(10-14):

oP: la entrada digital esta habilitada abriendo el contacto;

CL: la entrada digital esta habilitada cerrando el contacto.

Polaridad entrada digital 3 (10-11):

oP: la entrada digital esta habilitada abriendo el contacto;

CL: la entrada digital esta habilitada cerrando el contacto.

Polaridad entrada digital 4 (10-12):

oP: la entrada digital esta habilitada abriendo el contacto;

CL: la entrada digital esta habilitada cerrando el contacto.

Polaridad entrada digital 5 (9-10):

oP: la entrada digital esta habilitada abriendo el contacto;

CL: la entrada digital esta habilitada cerrando el contacto.

Polaridad entrada digital 6 (31-32):

oP: la entrada digital esta habilitada abriendo el contacto;

CL: la entrada digital esta habilitada cerrando el contacto.

Polaridad entrada digital 7 (33-34):
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did

d2d

d3d

d4d

d5d

déed

did

didA

ALMr

oP: la entrada digital est4 habilitada abriendo el contacto;

CL: la entrada digital esta habilitada cerrando el contacto.

CL: the digital input is activated by closing the contact.

Entrada digital configurada como retardo de activacién de oAl o Col (0 +
255s), este retraso se considera cuando ilF 0 i2F 0 i3F 0 i4F 0 i5F 0 i6F 0 i7F se
configuran como 0Al o Col

Entrada digital configurada como retardo de activacién de oA2 o Co2 (0 +
255s), este retraso se considera cuando i1lF 0 i2F 0 i3F 0 i4F 0 i5F 0 i6F 0 i7F se
configuran como 0A2 o Co2

Entrada digital configurada como retardo de activacién de oA3 o Co3 (0 +
255s), este retraso se considera cuando i1F 0 i2F 0 i3F 0 i4F 0 i5F 0 i6F 0 i7F se
configuran como 0A3 o Co3

Entrada digital configurada como retardo de activacién de oA4 o Co4 (0 +
255s), este retraso se considera cuando i1lF 0 i2F 0 i3F 0 i4F 0 i5F 0 i6F 0 i7F se
configuran como 0A4 o Co4

Entrada digital configurada como retardo de activacién de oA5 o Co6 (0 +
255s), este retraso se considera cuando i1F 0 i2F 0 i3F 0 i4F 0 i5F 0 i6F 0 i7F se
configuran como 0A5 o Co6

Entrada digital configurada como retardo de activacién de oA6 o Co6 (0 +
255s), este retraso se considera cuando ilF 0 i2F 0 i3F 0 i4F 0 i5F 0 i6F 0 i7F se
configuran como 0A6 o Co6

Alarma de nivel de liquido, retardo de la sefializacion: (habilitada sélo si una
entrada digital esta configurada como LL) 0+255min

Alarma externa, retardo de la sefializacion: (habilitada sélo si una entrada
digital esta configurada como EAL) 0+255min

Reinicio manual de alarmas para compresores y ventiladores.

no = recuperacion automatica de la alarma: la regulacion se reinicia cuando la
entrada digital correspondiente es deshabilitada;

yES =recuperaciéon manual para las alarmas de compresores y ventiladores. Ver
también apartado 23.1.2

17.4 Visualizacion y unidades de medida

La unidad de medida de los parametros relacionados con la temperatura o presion
depende de los parametros dEU, CF y PMu.

NOTA: El controlador convierte automaticamente los valores de los set point y los
parametros relacionados con la presién/temperatura cuando se modifica el parametro
dEU. En cualquier caso, después de madificar el parametro dEU, verifique el valor de los
parédmetros relacionados con la temperatura y presion.

dEU:

Seleccion del tipo de unidad de medida: presion o temperatura

dEU = tMP: los parametros relacionados con la presion/temperatura se
expresaran como temperatura de acuerdo con el valor del pardmetro CF (°C o
OF)

dEU = PrS: los parametros relacionados con la presion/temperatura se
expresaran como presion de acuerdo al valor del parametro PMU (bar, PSI o
kPa)
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CF Unidad de medida para la temperatura: se utiliza sélo si dEU = tMP, y
configura la unidad de medida para los parametros relacionados con la
temperatura/presion.
°C = Grados Celsius
°F = Grados Fahrenheit

PMU Unidad de medida para la presion: se utiliza sélo si dEU = PrS, y configura la
unidad de medida para los pardmetros relacionados con la temperatura/presion.
bar = bar
PSI =PSI
PA = kPa

rES Resolucién para °Cy bar (in = nimero entero; dE= coma decimal)

dEU1 Visualizacion por defecto de la parte superior de la pantalla: PrS= presion;
tPr= temperatura

dSP2 Seleccién de sonda para la parte inferior de la pantalla: nu = parte inferior de
la pantalla apagada - P1 = Sonda 1 - P2 = Sonda 2 - P3 = Sonda 3 - P4 = Sonda
4 - StC1 = Set Point compresor - StC2 = Set point compresor para la seccién 2
— SetF = Set point ventilador

dEU2 Visualizacion por defecto de la parte inferior de la pantalla: PrS= Presion;
tPr=temperatura

17.5 Regulacion del compresor

Pbd Ancho de la banda proporcional o zona neutral (0,1+5,0 bares/0,5+30°C o
1+150PSI/1+50°F). La banda (o zona) es simétrica en comparacién con el set
point deseado, con extremos: set-Pbd/2 + set+Pbd/2. Se utiliza como banda
proporcional para el algoritmo PI.

La unidad de medida depende de los parametros dEU, CF, PMU.

rS Desvio de la banda proporcional (offset): Desvio de la banda PI. Permite
mover la banda proporcional del PI. Si rS=0 la banda se encuentra en Set-Pbd/2
+ Set+Pbd/2;

inC Tiempo de integracion: (0 + 999s) tiempo de integracién PI.

2Pbd Ancho de la banda proporcional o zona neutra para circuito 2
(0.1+5.0bar/0.5+30°C o 1+150PSI/1+50°F) La banda (o0 zona) es simétrica en
comparacion con el set point deseado, con extremos: set-Pbd/2 + set+Pbd/2. Se
utiliza como banda proporcional para el algoritmo PI.

La unidad de medida depende de los parametros dEU, CF, PMU par.

2rS Desvio de la banda proporcional (offset) para circuito 2: Desvio de la banda
PI. Permite mover la banda proporcional del PI. Si rS=0 la banda se encuentra
en Set-Pbd/2 + Set+Pbd/2;

2inC Tiempo de integracion para circuito 2: (0 + 999s) tiempo de integracion PI.

ton Tiempo de Inversor améaxima capacidad antes de arrancar unanueva carga
(0+255s)

toF Tiempo de Inversor a minima capacidad antes de parar una carga (0+255s)

ESC Valor de ahorro de energia para los compresores: (-20+20bar; -50+50°C),
este valor se agrega al set point del compresor.

2ESC Valor de ahorro de energia para los compresores del segundo circuito: (-
20+20bar; -50+50°C), este valor se agrega al set point del compresor.

onon: Minimo tiempo entre 2 arranques del mismo compresor (0+255 min).

oFon: Minimo tiempo entre una parada y un arranque del mismo compresor

(0+255min). Nota: normalmente onon es mayor que oFon.
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don: Tiempo de retardo entre el arranque de 2 compresores diferentes
(0+99.5min; res. 10s).

doF: Tiempo de retardo entre las paradas de 2 compresores diferentes (0+99.5
min; res. 10s)

donF: Tiempo minimo que una etapa queda encendida (0+99.5 min; res. 10s)

MAon Méaximo tiempo de activacién de un compresor (0 + 24 h; con 0 esta funcién
esta deshabilitada). Si un compresor permanece en funcionamiento por encima
del tiempo MAon, este se para y volvera a arrancar pasado el tiempo oFon.

FdLy: “don” retardo habilitado para el primer arranque. Si estd habilitado, la
activacion de la etapa se retrasa por un tiempo “don” respecto a la activacion.
(no =*“don” no habilitado; yES="don” habilitado)

FdLF “doF” retardo habilitado también para el primer paro. Si esta habilitado “doF”,
existird un retardo entre la sefial de paro y la desconexion real. (no = “doF” no
habilitado; yES="doF” habilitado)

odo: Retardo en regulacién de puesta en marcha: (0+255 s) al ENCENDER el
equipo, el mismo comienza a funcionar después del tiempo de retardo
establecido en este parametro.

LSE: Set point minimo: La unidad de medida depende del parametro dEU. Configura
el valor minimo que se puede utilizar para el set point, para evitar asi que el
usuario final introduzca valores incorrectos.

HSE: Set point maximo: La unidad de medida depende del parametro dEU. Configura
el valor maximo aceptable para el set point.

2LSE: Set point minimo para circuito 2: La unidad de medida depende del parametro
dEU. Configura el valor minimo que se pude utilizar para el set point, para evitar
asi que el usuario final introduzca valores incorrectos.

2HSE: Set point maximo para circuito 2: La unidad de medida depende del pardametro
dEU. Configura el valor maximo aceptable para el set point.

17.6 Termostato de inyeccion de liquido

Lit: Set point ( °C) para el termostato de inyeccidn refrigerante (0 + 150°C) La
sonda de referencia esta configurada por el parametro LiPr, el relé termostato lo
marca la configuracion del relé como Lin.

Lid: Diferencial para el termostato de inyeccion de refrigerante (0.1 + 10.0) La
sonda de referencia esta configurada por el pardmetro LiPr

LiPr  Sonda para el termostato de inyeccidn de refrigerante:
nP: funcién deshabilitada
P3: sonda P3 (term. 3-4)

P4: sonda P4 (term. 33-34)

17.7 Regulacion de ventiladores

Pb Ancho del area de banda proporcional (0.1+30.0°C; 1+50°F; 0.1+10.0bar,
1+150PSI; 10+1000KPA).
NOTA: Configurar el parametro dEU y el set point de los ventiladores antes
de configurar este pardmetro.
La banda es simétrica en comparacion con el set point con extremos deseado:
SETF+Pb/2 + SETF -Pb/2. La unidad de medida depende del pardmetro dEU.
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ESF

PbES

Fon

FoF

LSF

HSF

Valor de ahorro de energia para ventiladores: (-20+20 bares; -50+50°C), este
valor se agrega al set point de los ventiladores.

Banda de offset para la regulacion de los ventiladores en modo ahorro de
energia (-50.0+50.0°C; -90+90°F; -20.0+20.0bar; -300+300PSI; -
2000+2000KPA). Durante modo ahorro de energia

Retraso de tiempo entre la insercidn de dos ventiladores diferentes (0+255
s).

Retraso de tiempo entre el apagado de dos compresores diferentes (0+255
s)

Set point minimo para un ventilador: La unidad de medida depende del
parametro dEU. Configura el valor minimo que se pude utilizar para el set point,
para evitar asi que el usuario final introduzca valores incorrectos.

Set point maximo para un ventilador: La unidad de medida depende del
pardmetro dEU. Configura el valor maximo aceptable para el set point.

17.8

Alarmas — seccion compresor

PAo:

LAL:

HAL:

tAo:

ELP

2LAL:

2HAL:

Inhibicion de la sonda de alarma al encender el equipo: es el periodo que
transcurre desde el encendido del equipo hasta que se produce una alarma de
sonda. (0+255 min). Durante este periodo, si la presion esta fuera de rango, se
encenderan todos los compresores.

Alarma de baja presién (temperatura) - seccién compresor: La unidad de
medida depende del pardmetro dEU: (PA04 =+ HAL bar; -50,0+HAL °C;
PA04+HAL PSI; -58+HAL °F) Es independiente del set point. Cuando se
alcanza el valor LAL se habilita la alarma A03C, (posiblemente, después del
tiempo de retardo tAo).

Alarma de alta presién (temperatura) - seccién compresor: La unidad de
medida depende del parametro dEU: (LAL + PA20 bar; LAL+150,0 °C;
LAL+PA20 PSI; LAL+302 °F). Es independiente del set point. Cuando se
alcanza el valor HAL se habilita la alarma A04C, (posiblemente, después del
tiempo de retardo tAo).

Retardo de alarma de baja y alta presion (temperatura) - seccion
compresor: (0+255 min) intervalo de tiempo entre la deteccion de situacion de
alarma de presion (temperatura) y el aviso de alarma.

Umbral del interruptor de presion electronica: (-50°C+STC1; -58°F+STC1,;
PA04+STC1); valor de la Presion / Temperatura a la cual se apagaran todos los
compresores. La misma se debera configurar algunos grados por encima del
valor del interruptor de baja presién mecanica, para asi prevenir que ésta se
active.

Alarma de baja presion (temperatura) - seccién compresor circuito 2: La
unidad de medida depende del parametro dEU: (3P04 + 2HAL bar; -50.0+-2HAL
°C; 3P04+2HAL PSI; -58+2HAL °F) Es independiente del set point STC2.
Cuando se alcanza el valor 2LAL se habilita la alarma C2LA, (posiblemente
después del tiempo de retardo 2tAo).

Alarma de alta presion (temperatura) - seccién compresor circuito 2: La
unidad de medida depende del parametro dEU: (2LAL + 3P20 bar; 2LAL+150.0
°C; 2LAL+3P20 PSI; LAL+302 °F). Es independiente del set point STC2.
Cuando se alcanza el valor 2HAL se habilita la alarma C2HA, (posiblemente,
después del tiempo de retardo 2tAo).
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2tAo:

2ELP

SEr:

PEnN:

PEI:

SPr:
2PEn:

2PEL:

2SPr:

dtL
dLd
dLH

dtLi

dtLP
dtLF
PoPr

Retardo de alarma de bajay alta presion (temperatura) - seccion compresor
circuito 2: (0+255 min) intervalo de tiempo entre la deteccién de situacion de
alarma de presion (temperatura) y el aviso de alarma.

Umbral del interruptor de presién electronica circuito 2: (-50°C+STC2; -
58°F+STC2; 3P04+STC2); valor de la Presiéon / Temperatura a la cual se
apagaran todos los compresores. La misma se debera configurar algunos grados
por encima del valor del interruptor de baja presion mecanica, para asi prevenir
que ésta se active.

Solicitud de mantenimiento: (1+999 horas, res. 10h; 0 = alarma excluida)
cantidad de horas de funcionamiento luego de la cual se genera la solicitud de
mantenimiento “A14”.

Cantidad de intervenciones del interruptor de baja presion: (0+15). Si el
interruptor de baja presién se habilita para un periodo PEn durante el intervalo
PEI, el controlador se bloquea. Sé6lo es posible desbloquear el controlador de
forma manual. Vea también la lista de alarmas del capitulo 23. Cada vez que
se habilita el interruptor de presion, se apagan todos los compresores.

Periodo de intervenciones del interruptor de presion (0+255 min) Intervalo
relacionado con el parametro Pen utilizado para contabilizar las intervenciones
del interruptor de baja presion.

Cantidad de etapas relacionadas con sondas averiadas. (0+6).

Cantidad de intervenciones del interruptor de baja presion circuito 2:
(0+15). Si el interruptor de baja presion se habilita por un periodo 2PEn durante
el intervalo 2PEl, los compresores del segundo circuito se bloguean. Sélo es
posible desbloquearlos manualmente. Vea también la lista de alarmas del
capitulo 23.

Cada vez que se habilita el interruptor de presion, los compresores se apagan.
Periodo de intervenciones del interruptor de presion del circuito 2 (0+255
min) Intervalo relacionado con el pardmetro 2Pen utilizado para contabilizar las
intervenciones del interruptor de baja presion del circuito 2.

Cantidad de etapas relacionadas con sondas averiadas en el circuito 2.
(0+6).

Umbral de alarma de alta temperatura DLT (0+180°C  32+356°F)

Retardo de alarma de alta temperatura DLT (0+15min)

Diferencial para recuperacion alarma de alta temperatura DLT (0.1+25.5°C
1+50°F)

Seccién de sonda para DLT control (nP - P3- P4)

Porcentaje de trabajo inverter/digital en caso de alarma DLT (0+80%)
Apagado de compresores por alarma DLT (no, yes)

Capacidad relacionada con fallo de sonda: (0+100%) Sélo se utiliza si
CtyP=dPo.

17.9

Alarmas — seccidn ventiladores

LAF:

HAF:

Alarma de baja presién - seccion ventiladores: la unidad de medida depende
del parametro dEU: (FAO4 + HAF bar; -50.0+HAF °C; FA04+HAF PSI; -58+HAF
°F) Es independiente del set point. Cuando se alcanza el valor LAF se habilita la
alarma LA2, (posiblemente, después del tiempo de retardo AFd).

Alarma de alta presion - seccion ventiladores: la unidad de medida depende
del parametro dEU: (LAF+FA20 bar; LAF+150.0 °C; LAF+FA20 PSI; LAF+302
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AFd:

HFC

dHF

PnF:

PiF:

FPr

°F). Es independiente del set point. Cuando se alcanza el valor HAF se habilita
la alarma HA2, (posiblemente, luego del tiempo de retraso AFd).

Retardo de alarma de bajay alta presion - seccidn ventiladores: (0+255 min)
intervalo de tiempo entre la deteccion de situacion de alarma de presion en la
seccion ventiladores y el aviso de alarma.

Apagado de compresores por alarma de alta presion (temperatura) en
ventiladores

no = los compresores no se ven afectados por esta alarma

yES = en caso de alarma por alta presién (temperatura) en ventiladores, los
compresores se apagan.

Intervalo entre el apagado de 2 compresores en caso de alarma de alta
presion (temperatura) en ventiladores (0 + 255 seg)

Numero de intervenciones del interruptor de alta presion - seccion
ventiladores: (0+15 con 0 se deshabilita el desbloqueo manual) Si el interruptor
de alta presion se habilita un periodo PnF durante el intervalo PiF,el controlador
se bloguea. Sélo se puede desbloquear de forma manual. Ver capitulo 23.
Cada vez que se activa el interruptor de presién, se apagan todos los
compresores y se encienden todos los ventiladores

Periodo de intervenciones del interruptor de presion - seccién ventiladores
(0+255 min) Intervalo relacionado con el parametro PEn para contabilizar las
intervenciones del interruptor de alta presion.

Cantidad de ventiladores relacionados con sondas averiadas. (0+#fans).

17.10 Sobrecalentamiento de succion del circuito 1

ASHO

ASH1

ASH2

ASH3

ASH4

ASH5

Diferencial para prealarma de sobrecalentamiento baja. (0.1 a30.0°C/1a
60°F).

La advertencia de prealarma de sobrecalentamiento baja se envia cuando el
sobrecalentamiento (SH) es menor que ASH2 (umbral de alarma de
sobrecalentamiento bajo) + ASHO, posiblemente después del retardo ASH1.
Retardo para sefializar prealarma de sobrecalentamiento baja (0 + 255sec)
Si el sobrecalentamiento esté por debajo del umbral ASH2 + ASHO para ASH1,
se envia la advertencia de prealarma de sobrecalentamiento baja.

Umbral de alarma de sobrecalentamiento de baja succién (0.1 +15.0° C/1
+30 ° F). Con SH <ASH2, se envia la alarma de sobrecalentamiento baja,
posiblemente después del retardo de ASH3

Retardo para sefializar alarma de sobrecalentamiento bajo (0 + 255seq)

Si el recalentamiento estd por debajo del umbral de ASH2 para el tiempo de
ASH3, se envia el mensaje de alarma de sobrecalentamiento bajo.

Apagar los compresores con poca alarma de sobrecalentamiento (No, Si)
ASH4 = no: los compresores siguen funcionando incluso con alarma de
sobrecalentamiento baja.

ASH4 = YES: los compresores se detienen en caso de alarma de
sobrecalentamiento baja.

Diferencial para reiniciar la regulacion después de una alarma de
sobrecalentamiento baja con parada del compresor (0.1 a 15.0° C/1 a 30°
F). En caso de parada de regulacion (ASH4 = yES), se reinicia cuando SH>
ASH2 + ASH5
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ASH6 Retraso para reiniciar la regulacién después del sobrecalentamiento>
ASH2 + ASH5 (0 + 255 min). Silaregulacién se detiene debido a la baja alarma
de sobrecalentamiento, puede reiniciarse cuando SH> ASH2 + ASH5 para el

tiempo ASH6.

ASH7 Valor de sobrecalentamiento para habilitar la valvula de inyeccién de gas

caliente (0.1a15.0°C/1a30°F)

Con un relé configurado como vélvula de inyeccion de gas caliente, (0A2 o0 0A3

0 0A4 = HGi), el relé se enciende con SH < ASH7 — ASH8.
ASH8 Diferencial para ASH7 (0.1a30.0°C/1a60°F)

ASH9 Seleccion de sonda para supervision de sobrecalentamiento (nP, P3, P4)

ASH9 = nP sin control de sobrecalentamiento

ASH9 = P3 la sonda para calcular el sobrecalentamiento (SH) es la sonda P3

(term. 38-42)

ASH9 = P4 la sonda para calcular el sobrecalentamiento (SH) es la sonda P4
(term. 22-23). En este caso, también el parametro P4C debe establecerse

como ntl0 o nt86.

17.11 Set point dinamico para ventiladores

dSEP Sonda de referencia para set point dindmico
nP: funcién deshabilitada
P3: sonda P3 (term. 3-4)
P4: sonda P4 (term. 33-34)

dSES Valor de temperatura externo para iniciar la regulacién dinamica (-

50+150°C; -58+302 °F)

dSEb Ancho de la banda externa para el set point dindmico (-50.0 + 50.0°C; -90 +

90°F)

dSEd Diferencial del set point para el set point dinamico: (-20.0+20.0°C; -

50.0+50.0PSI; -300+300°F)
Fan 1
Set point

SEtF

SETF+dSEd

dSES+dSEb dSES AUX
Temperature

17.12 Salida anal6gica 1 (opcional) — Terminales 29-30

AoC Configuracion de la salida analégica 1
tEn = salida de 0+10V
cUr = salida de 4-20mA

AOF Funcion de la salida analégica 1
nu = salida analégica deshabilitada;
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InCP

AOP

LAO
UAO
AOM

AOt
MPM

SAO
AOH

Inc1= controlador del inversor de frecuencia en la aspiracién del compresor,
aspiracion del circuito 1;

Inc2 = controlador del inversor de frecuencia en la aspiracion del compresor,
aspiracion del circuito 2

inF= controlador del ventilador EC o inverter.

Inversor del compresor siempre activo al principio:

no: se permite la activacion de otros compresores si el compresor inversor esta
bloqueado por temporizaciones de seguridad. Esto permite al sistema satisfacer
la demanda de refrigeracion cuando el compresor con inversor no esta
disponible.

yES: el compresor inversor siempre es el primero que se activa. Si no esta
disponible debido a los temporizadores de seguridad, la regulacién se blogueara
hasta que los temporizadores permitan su activacion.

Sonda de referencia para la salida analégica 1 Se usa solo si AOP = FrE
nP = no sonda

P3 =sonda P3

P4 = sonda P4

Valor de temperatura asociado al valor minimo de salida anal6gica (AOM)
(-50.0+150.0°C, -58+302°F).

Valor de temperatura asociado al valor maximo de salida anal6gica, 10V o
20mA (-50.0 +150.0° C, -58 + 302 ° F).

Minimo valor para la salida analégica 1 (4 + 20mA o 0+10V)

Tiempo maximo de la salida anal6gica 1 después de la activacion (0+15s)
Maximo % de variacion por minuto de la salida analégica 1: (nu; 1+100)

nu = no utilizada: funcion deshabilitada

1+100 = configura el maximo porcentaje de variacién por minuto de la salida
analogica.

Porcentaje de la salida analégica 1 en caso de fallo de sonda: (0 +~ 100%)
Maximo porcentaje de salida analégica 1 cuando el modo silencio esta
habilitado (0+100)

17.13 Salida analégica 2 (opcional) — Terminales 8-10

2A0C

2A0F

2A0M
2A0t
2MPM

Configuracion de la salida analégica 2

tEn = salida de 0+10V

cUr = salida de 4-20mA

Funcién de la salida analdgica 2

nu = salida analégica deshabilitada;

Inc1= controlador del inversor de frecuencia en la aspiracién del compresor,
aspiracion del circuito 1;

Inc2 = controlador del inversor de frecuencia en la aspiracion del compresor,
aspiracion del circuito 2

inF= controlador del ventilador EC o invertir.

Minimo valor para la salida analégica 2 (4 + 20mA o 0+-10V)

Tiempo maximo de la salida anal6gica 2 después de la activacion (0+15s)
Maximo % de variacion por minuto de la salida analégica 2: (nu; 1+100)

nu = no utilizada: funcién deshabilitada

1+100 = configura el maximo porcentaje de variacién por minuto de la salida
analdgica.
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2SA0O Porcentaje de la salida analdgica 2 en caso de fallo de sonda: (0 + 100%)
2A0OH Maximo porcentaje de salida analégica 2 cuando el modo silencio esta
habilitado (0+100)

17.14 Otras

tbA Silenciador de relé de alarma: se debe presionar uno de los botones del
teclado. no= el relé de alarma permanece activado; yES= el relé de alarma se
apaga al presionar cualquier tecla

OAP Polaridad de salidadel relé de alarma: cL=cerrado cuando esta activado; oP=
abierto cuando esta activado

oFF  Habilitacion ON/OFF desde el teclado: (no = deshabilitado; yES= habilitado)
permite ENCENDER/APAGAR el equipo presionando la tecla SET durante mas
de4s.

bUr  zumbador habilitado
no = el zumbador no se utiliza en caso de alarma
YyES = el zumbador se utiliza en caso de alarma

Adr:  Direccién serie (1-247) Se utiliza en el sistema de monitoreo.

rEL Version de Software para uso interno.

SrL Sub-versién firmware para uso interno.

Ptb Cdadigo de la tabla de parametros: sélo lectura.

Pr2 Acceso al nivel de parametros Pr2.

18. COMPRESORES CON LA MISMA CAPACIDAD

(CtyP = Spo)

18.1 Compresores con la misma capacidad — Control
banda neutral

Esta regulacion se aplica tanto en el circuito 1 como en el circuito 2.

La zona neutral (Pbd) es simétrica en comparaciéon con el set point deseado, con
extremos: set+Pbd/2 ... set-Pbd/2. Si la presion (temperatura) esta dentro de la zona de
control, se mantienen las mismas cargas encendidas/apagadas sin ningn cambio.
Cuando la presion (temperatura) sale fuera de la zona neutral, se activa la regulacién. Si
la presion es mayor que SET+Pbd/2, las cargas se activan un tiempo determinado por
los parametros: don y doF.

Una carga se activa solo si el tiempo de seguridad onon, oFon, donF se supera.

La regulacion se para cuando la presion (temperatura) vuelve dentro del rango de la zona
neutral.

En el siguiente ejemplo simplificado, se explica la regulacién en zona neutral para
compresores homogéneos con 1 etapa para cada compresor. Los tiempos de seguridad
onon, oFon y donF no son considerados. En la regulacion real cualquier carga es
activada o desactivada sélo si se sobrepasan estos tiempos.
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Ejemplo. Control en zona neutral, compresores con la misma capacidad, 1 etapa
por cada compresor.
En este ejemplo:
0A1l =cPrl; 0A2 = cPrl1; oA3 = cPrl; 0A4 =nu; 0A5 = nu nimero de
compresores
CtyP = SPo compresores homogéneos;
Sty = yES rotacion
FdLy = no “don” retardo no habilitado en la primera activacion después de una
condicion de equilibrio.
dLF =no “doF” retardo no habilitado en la primera activacion después de una
condicién de equilibrio.

Pressure

Compressor inserction area

Set + (Pbd/2)
neutral zone
Set
- \ Time
Set - (Pbd/2) |
Compressor \
Status
c1 On .
2 On
,,,,,,,,,,,,, [
|
0
e " \‘
Delay >
functioning don don Time
don
>
F
doF doF | doF
>
v v Time

19. COMPRESORES CON DIFERENTE CAPACIDAD

(CtyP = dPO)

Con CtyP = dPO la regulacién se controla por las diferentes capacidades de los
compresores. En este caso la capacidad suministrada por el sistema es la suma de las
capacidades de los diferentes compresores.

La capacidad de cada compresor tiene que ser ajustado en los parametros PC1...PC6.
El algoritmo de regulacion suma una combinacion de las capacidades disponibles,
empezando por el menor e incrementando etapa por etapa acorde a los requerimientos
del sistema.

Con compresores de diferente capacidad, el algoritmo no distribuye el tiempo de
trabajo entre varios compresores para repartir el tiempo de funcionamiento.

19.1.1 Ejemplo de regulacién

0Al = CPrl, 0A2 = CPrl, oA3 = CPrl1, OA4 = CPrl, 0A5 = nu, 0A6 = nu.
CtyP = dPo

Pcl =10; Pc2 = 15 Pc3 = 30; Pc4 = 40
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CAPACIDAD
ETAPAS | Pcl=10; Pc2=15 Pc3 = 30; Pc4 =40 DEL
SISTEMA
1 ON - - - 10
2 - ON - - 15
3 ON ON - - 25
4 - - ON - 30
5 - - - ON 40
6 - ON ON - 45
7 ON - - ON 50
8 - ON - ON 55
9 ON ON - ON 65
10 - - ON ON 70
11 ON - ON ON 80
12 - ON ON ON 85
13 ON ON ON ON 95

La transicién entre varias etapas se realiza sélo si los tiempos de seguridad (onon, oFon,
donF) han finalizado, de otra manera se utiliza la primera etapa disponible.

20. COMPRESORES DE TORNILLO (CtyP = Scr)

x| EER ATENTAMENTE ANTES DE CONTINUAR**#**xx
El controlador no gestiona ninguna limitacién de tiempo en la activacién del 25%
de lavélvula de capacidad.
Si el compresor no esta disefiado para una larga activacion del 25% de la valvula
de capacidad, DEBEMOS utilizar un dispositivo externo que permita excluir esta
situacion.
Dixell no puede ser considerado responsable por los posibles dafios causados por
esta situacion.

El controlador permite gestionar s6lo un compresor de tornillo operando en el circuito 1.
La activacion de las cargas se gestiona con la zona neutral.

Para configurarlo:

Si CtyP = Scr se gestiona el compresor como un compresor de tornillo, y la configuracion
de los relés de las etapas siguen unas reglas de activacion especial como se explica en
los siguientes capitulos.

La activacion de la valvula esta disefiada basandose en compresores Bitzer, Hanbell.
Configure el relé oAl = CPrl1, que gestionara el compresor.
Configure 0A2, 0A3 y 0A4 como “StP”.
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20.1 Regulacién con compresores de tornillo como Bitzer/
Hanbell/ Refcomp etc.

Los compresores de tornillo como Bitzer utilizan hasta 3 valvulas para la regulaciéon de
la potencia.

20.1.1 Relé de activacion

Ejemplo. Compresor de 4 etapas:
0A1l = CPrl; 0A2 = StP; 0A3 = StP; 0A4 = StP; CtyP = Scr

a. Activacion con valvulas ON debido a la presencia de voltaje (StP=cL).

0Al = Screwl 0A2 = StP 0A3 = StP 0A4 = StP

Etapa 1 (25%) | ON ON OFF OFF
Etapa 2 (50%) | ON OFF ON OFF
Etapa 3 (75%) | ON OFF OFF ON

Etapa 4 (100%) | ON OFF OFF OFF

b. Activacion con véalvulas ON debido a la ausencia de voltaje (StP=0P).

C1 = Screwl C2 =stp C3 =stp C4 =stp
Etapa 1 (25%) ON OFF ON ON
Etapa 2 (50%) ON ON OFF ON
Etapa 3 (75%) ON ON ON OFF
Etapa 4 (100%) | ON ON ON ON
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21. Regulacion de ventiladores

La banda de regulacion Pb del ventilador se divide en funcién de la cantidad de
ventiladores:

La cantidad de ventiladores ENCENDIDOS es proporcional al valor de la sefal de
entrada: cuando esta se aleja del set point deseado y entra en las diversas bandas, los
ventiladores se ENCIENDEN, y luego se APAGAN cuando la sefial esta cerca del set
point.

De esta manera, si la presion es superior a la banda de regulacion, todos los ventiladores
se encienden, si la presion (temperatura) es inferior que la banda de regulacién, todos
los ventiladores se apagan.

Naturalmente también para esta regulacion todos los retardos (Fon and FoF) son validos.

Regulacién de acuerdo alas horas de funcionamiento
El algoritmo enciende o apaga las cargas respecto a las horas de funcionamiento de
cada carga. De esta manera se compensan las horas de funcionamiento.
Ejemplo
4 ventiladores: 0A2 =FAn; 0A3 = FAn; 0A4 = FAn; 0A6 = FAn:
rot = yES rotacion habilitada

. /’_\ | ALL LOADS ON -
Set+Pb/4 / \ ; /

SETE / \ — / >
Set-Pbl4 // : \\ / . |
SetPb2 |7 AMoFF

Fo4 ﬁ*—[ L.
"1 o R
F4 j 1 = >
n :o: m n n T nmm >
! 0 _—>
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21.1 Condensador con inversor o ventiladores EC-
Configuracion salida analégica

Esta configuracion se utiliza cuando todos los ventiladores del condensador son EC o
controlados por un inversor.
La capacidad utilizada por el inversor es proporcional al valor de presiéon dentro de la
banda de regulaciéon (SETF-Pb/2+ SETF+Pb/2).

21.1.1 Configuracién vy parametros de

los ventiladores del

condensador
Parametros | Descripcion Accién
0A(i) =inF Configurar un relé | El relé se utiliza para habilitar la accién del
para inversor inversor.
AoC =tEn Configuracion salida | Configura la salida como 0-10V
analégica
AoF = InF Funcién salida | Configura la salida como control EC o
analégica ventilador con inversor
AOM =0 Minimo valor para | El minimo valor de voltaje es 0OV.
salida analdgica NOTA: verificar en los ventiladores EC que
con esta entrada se suministra una salida
adecuada para el ventilador.
AOt=5 Tiempo de salida | Los controladores del ventilador suministran

analégica al maximo
después del arranque

10V a la salida durante 5s, antes de
comenzar la regulacion

MPM = 100

Maximo % de
variacién por minuto

La salida analdgica tarda 1 min en modificar
el valor del minimo al maximo
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21.1.2 Como configurarlo
Pardmetros involucrados: oA(i) = inF; AoC =tEn, AoF = InF, Aot = 0, AOM = 30, MPM =

100

—h

A
Volt
10
AOM
100 0 II
0 >
OAi=inF 4 SETF-PO/2 SETF-@C OO—2AOM> P2
2 100
On
SETF-Pb/2 SETF+Pb/2 P2

Configure un relé para controlar el inversor (se utiliza la sefial del inversor para
encender y apagar la regulacién), mediante la configuraciéon: 0A(i) = inF inversor
para ventiladores

Configure el tipo de sefial de la corriente de la salida analégica (4-20ma) o voltaje
(0-10V) por medio del parametro Configuracién de la salida analégica “AoC”:
tEn = salida 0+10V; cUr = salida 4-20mA

Configure la funcion de la salida analdgica: AoF = InF

Configure el tiempo al maximo de la salida analégica después de activacion: Aot
=3s

Configure el maximo % de variaciéon por minuto (MP)

Por ultimo, configure también el porcentaje de la salida analdgica en caso de
fallo de sonda: (0 + 100%)SA0

21.2 Salida analégica "libre"

Esta configuracion se utiliza para vincular la salida analdégica 1 a una sonda de
temperatura. La salida analdgica tomara valores proporcionales a las temperaturas
detectadas por la sonda P3 o P4, de acuerdo con la configuracién.

21.2.1 Configuraciones y parametros "libres' de salida analdgica

Parametro | Descripcién Accién

AoC =tEn | Ajuste de salida analdgica | Establezca la salida como 0-10V

AoF = FrE | Funcién de salida | Establezca la salida a accionar, por

analdgica ejemplo, un des-sobrecalentador
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Parametro | Descripcién Accién

AOP =P3 | Sonda de referencia para | Es posible configurar solo las sondas P3
la salida analogica 1 (Se | o P4.
usa solo si AOP = FrE P3 debe configurarse como sonda de

temperatura:
P3C = nt10 (NTC 10K) o nt86 (NTC 86K)

LAO =20 Valor de temperatura | Es la escala de inicio de la salida
asociado al valor minimo | analdgica
de salida analégica AOM.

UAO =40 | Valor de temperatura | Es la escala final de la salida anal6gica
asociado al valor maximo
de salida analégica (10V)

AOM =0 Valor minimo para salida | El voltaje minimo es 0OV.
analdgica NOTA: verifique en el inversor del

ventilador ECI del controlador de fase
cortada que con esta entrada se
suministre una salida adecuada al
ventilador.

AOt =5 Tiempo de salida | Con AOt = 5, el controlador suministra
analégica al maximo | una salida de 10V durante 5 segundos al
después del inicio inicio del ventilador, luego comienza la

regulacion estandar

MPM = | Maximo% de variacion | La salida analégica tarda 1 minuto en

100 por minuto pasar del minimo al maximo
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21.2.2 Como configurarla

Pardmetros implicados: AoC =tEn, AoF = FrE, AOP = P3: LAO = 20; UAO = 40; Aot =0,
AOM = 30, MPM = 100

Volt
10
AOM
100 40
0 >
LAO UAO P3
LAO + (UAO-LAO)*AOT
100

a. Configure el tipo de sefial de la corriente de salida analégica (4-20ma) o la tensién
(0-10V) mediante el parametro de configuracién de salida analdgica "AoC": tEn
=0 + 10V de salida; cUr = 4-20mA de salida

b. Establezca la funcién de la salida anal6gica: AoF = FrE

c. Establezca el tiempo de la salida analdgica al maximo después de la puesta en marcha
El: Aot = 3s

d. Establezca la temperatura de la escala de inicio por el parametro LAO, a la que
corresponde el valor de AOM de la salida analdgica

e. Establezca la temperatura de la escala final por parametro UAO, a la que corresponde el
valor maximo de la salida analégica

f.  Establecer el% de variacién méxima por minuto (MPM)

g. Por ultimo establece también el porcentaje de salida analégica en caso de fallo de
la sonda: (0 + 100%)SA0

22. Funciones adicionales

|22.1 Compresor que ejecuta la funcién de prueba

Las entradas digitales se utilizan normalmente para sefialar un fallo del compresor o
ventilador

También es posible configurar las entradas digitales para ejecutar la sefializaciéon de
prueba. Eso significa que cuando se activa el relé del compresor, después de un retardo
configurable, la entrada digital relacionada con el compresor también deberia activarse
(generalmente un contacto del contactor del compresor) y el controlador tiene la
"confirmacién” de que el compresor esta funcionando.

Si no lo hace, eso significa que algo esta mal entre el controlador y el compresor.
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22.1.1 Parametros y configuraciones

Los parametros involucrados son:
- iF01, iF02, iF03, iF04, iFO05, iF06, iFO7: configuracién de la entrada digital 1, 2, 3,
4,5,6,7,

con la polaridad correspondiente:
- iP01, iP02, iP03, iP04, iP05, iP06, iPO7: polaridad de la entrada 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,

con la demora relacionada antes de la sefializacion de la alarma:

- dld, d2d, d3d, d4d, d5d, d6d: retraso antes de sefializar la alarma con la entrada
digital configurada respectivamente como oAl o Col, 0A2 0 Co2, 0A3 0 Co3, 0A4
0 Co4, o0A5 0 Co5, 0A6 o0 Co6.

22.1.2 Alarmas relacionadas

Etiqueta|Significado Motivo Accion Reinicio

FCO1... [Ejecucion de |La entrada digital El compresor 1.4 |Automatico - cuando los

FC06 |alarma de configurada como Co1 .. |estd apagado y los |temporizadores de seguridad
prueba con Co6 no ha sido activado |temporizadores de |han terminado
recuperacion [por d1d, ... d4d time seguridad inician
automatica

LCO1... [Alarma de 5 alarmas de prueba de [El compresor 1.4 [Manual por medios:

LC06 |prueba de ejecucion saltaron en una |esta desconectado | - Controlador off-on
ejecucion con |hora. - Restablecer por
recuperacion teclado
manual - Restablecer por

sistema de monitoreo

22.1.3 Ejemplo

El: Bastidor con 2 compresores, con dispositivos de seguridad del compresor y circuito
de prueba para cada compresor:

Compresor 1 en el relé 1: 0Al1 = CPrl

Compresor 2 en el relé 2: 0A2 = CPrl

Seguridad para el compresor 1 en la entrada digital 1: iFO1 = 0Al

Seguridad para el compresor 2 en la entrada digital 2: iFO2 = 0A2

Circuito de prueba de funcionamiento para el compresor 1 en la entrada digital 3: iFO3 =
Col

Circuito de prueba de funcionamiento para el compresor 2 en la entrada digital 4: iF04 =
Co2

Retraso de 2 segundos antes de sefializar la alarma y detener el compresor 1: d1d =2
Retraso de 2 segundos antes de sefializar la alarma y detener el compresor 2: d2d = 2

Cuando se inicia el compresor 1 (0 2), si en 2 segundos la entrada digital 3 (0 4) no esta
activada (funcion de prueba en ejecucion), se sefiala la alarma FCO1 y se para el
compresor.
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La alarma se recupera tan pronto como los temporizadores de seguridad del compresor
(encendido, apagado) se terminan y el compresor vuelve a estar disponible para la
regulacion.
Después de 5 alarmas consecutivas, las alarmas pasan del reinicio automaético al reinicio
manual y deben reiniciarse mediante el teclado, o apagando y encendiendo el
controlador.

22.2 Funcioén de proteccion contra inundaciones

Para garantizar la maxima seguridad de la planta, se activa un relé cuando no se pueden
encender los compresores, ya que estan bloqueados debido a los tiempos de seguridad

0 por otros problemas o detenidos para el mantenimiento.

Esta salida se puede usar para bloguear la inyeccion de liquido a los armarios para
evitar que se inunden los colectores de succién.

El relé se desactivar4 una vez que los compresores puedan reiniciarse (ver esquema'

).

LIQUID RECEIVER

- CONDENSER

%ﬁ.

[ [ HOT GAS

VALVE

COMPRESSOR (

SUPERHEAT

Para habilitar esta funcién, configure un relé mediante los parametros 0A2 0 0A3 0 0A4
o A5 o A6, como proteccién contra inundaciones, El 0A4 = Liq, y luego conéctelo al
dispositivo externo que bloquea la inyeccién del armario.

NOTA: el relé configurado como protecciébn contra inundaciones se activa
automaticamente incluso cuando el controlador esta en modo de standby.

NOTA
Si los compresores se activan en secuencia fija (Sty = no) y el compresor que debe
activarse esta blogqueado por temporizadores de seguridad, el relé configurado como
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proteccion contra inundaciones se enciende hasta que finalizan los temporizadores de
seguridad.

22.3 Supervision de sobrecalentamiento de succién

El controlador puede monitorear el sobrecalentamiento de succién y sefialar situaciones
de bajo recalentamiento, con una prealarma y umbrales de alarma.

De acuerdo con la configuracion, los compresores pueden detenerse en caso de alarma
baja de sobrecalentamiento, para preservar la integridad del compresor.

22.3.1 Deteccidn de sobrecalentamiento de succién

R

N

) Para detectar el
; sobrecalentamiento de
v succion una sonda auxiliar

: entre P3 (term. 3-4) o P4

L— (term. 33-34) tiene que
configurarse como sonda de

temperatura de

sobrecalentamiento.

X

- - Para hacer esto configure
SUCTION LINE @ ! ASHQ = P3 0 P4

e El ’cc_JntroIador calcula

automaticamente el

sobrecalentamiento de succioén utilizando el valor de la sonda de aspiracion P1y la sonda
configurada en el parametro ASH9.

El SH esta disponible después de 1 minuto desde que se esta ejecutando al menos un
compresor.

22.3.2 Baja sefalizacion y acciones de sobrecalentamiento

El controlador puede indicar una prealarma de sobrecalentamiento bajo, solo advertencia
y alarma de sobrecalentamiento bajo, advertencia y regulacion de acuerdo con el
parametro ASH4.

Los mensajes de alarma y la regulacion se describen en la siguiente tabla

Etiqueta|Significado Causa Accion Recuperacion
PrSH |Prealarma bajo|El Solo advertencia Automatica:
sobrecalentamiento [sobrecalentamiento cuando
es menos que: SH< sobrecalentamiento:
ASH2 + ASHO para SH>ASHO+ASH2+1°C(2°F)
tiempo ASH1
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ALSH (Alarma bajo(El La regulacién depende|Automatica:
sobrecalentamiento [sobrecalentamiento|de ASH4: cuando
es menos que: SH<[ASH4 = no: regulacion [sobrecalentamiento:
ASH2 para tiempo|no afectada. SH> ASH5 + ASH2
ASH3 ASH4 = si: la regulacion
esta detenida.

22.4 Valvula de inyeccién de gas caliente

El controlador puede administrar una vélvula de inyeccién de gas caliente para aumentar
el sobrecalentamiento de succién. Ver la figura anterior.

22.4.1 Parametros

Un relé debe configurarse como vélvula de gas caliente: 0A2 0 0A3 0 0A4 0 0A5 0 0A6=

HGi, y

una sonda auxiliar entre P3 (term. 3-4) o P4 (term. 33-34) tiene que configurarse como

sonda de temperatura de sobrecalentamiento ASH9 = P3 o P4.

Luego los siguientes parametros:

ASH7 Valor de sobrecalentamiento para habilitar la valvula de inyeccién de gas
caliente (0.1a15.0°C/1a30°F)

ASH8 Diferencial para ASH7 (0.1a30.0°C/1a60°F)

22.4.2 Requlacion:

La regulacion respeta el siguiente esquema:

Sobrecalentamiento <ASH7 - ASH8 > HGi encendido
Sobrecalentamiento > ASH7 > HGi apagado
ASH7 < Sobrecalentamiento < ASH7 — ASH8 > Estado.

En donde SH = valor de SH

22.4.3 Condiciones especiales

a. Con ASH9 = nP: ninguna sonda configurada como sonda SH y un relé
configurado como HGi (valvula para inyeccién de gas caliente), el error de
configuracion se muestra como "sin Sonda para SH", y el relé configurado
como HGi nunca se activa.

b. Sila sonda utilizada para calcular la SH tiene un error, se genera la alarma de
falla de la sonda relacionada (P3 o P4) y el relé HGi no esta activado.

23. LISTA DE ALARMAS

Por lo general, las situaciones de alarmas son indicadas por medio de:
1. Activacion de salida de alarma

2. Activacion del zumbador

3. Mensaje en la pantalla correspondiente
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4. Registro de alarma: codigo y duracion.

Mirar la tabla del apartado 23.3

|23.1 Tipos de alarmas y avisos emitidos

23.1.1 A12: Configuracion de alarma
Verifique los siguientes parametros de configuracion después de cada modificacion:

OA1l+ OA6 Configuracion salidas 2- 6
p2C Configuracién segunda sonda.

Cuando estos parametros estan mal configurados, se generara un mensaje de alarma:
En la parte superior de la pantalla se visualizard A12, mientras que en la parte inferior

se visualizaran los siguientes mensajes:

Mensaje Error Accién correctiva
Too Many | Mas de un parametro oAi Verifique los parametros oAiy
dGS output | se ha configurado como configurelos con otro valor
dGs (Digital Scroll) diferente de dGs.
Too Many | Un parametro oAi se ha Verifique los pardmetros oAi y
dGSt output | configurado como dGs configurelos con un valor
(triac para Digital Scroll) diferente de dGSt.
Too Many | Mas de un parametro oAi Verifique los parametros oAi y
6dG output | se ha configurado como configirelos con un valor
6dG (triac para Digital diferente de 6dG.
Scroll)
6dG bEForE | Configurado oAi como Verifique los pardmetros oAiy
dGS ConFig | 6dG antes que el configure 6dG después
Error pardmetro dGS configure dGS.
dGSt OutPut | Un parametro oAi se ha Verifique los pardmetros oAi y
Error configurado como dGst configurelos con un valor
(triac para Digital Scroll) diferente de dGSt.
dGS not Un parametro oAi se ha Verifique los parametros oAiy
PrESEnt configurado como dGs configurelos con un valor
(Digital Scroll) diferente de dGS.
dGSt not La salida digital para el Verifique los pardmetros oAi
PrESEnt compresor digital no ha configurelos con un valor
sido configurada diferente de dGS o 6dG.
StEP Error en la configuracién Un relé oA(i) ha sido configurado
ConFiG de carga (etapa) como etapa sin haber configurado
Error un relé previo 0A(i-1) como
compresor. El 0Al = StP
Fan ProbE Las _sondas no han sido Verifique los parémetro_s FPb,
not PrESEnt configuradas para el P1C, P2C, P3C,y conflgu'r,e
control del ventilador una sonda para esta funcion
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Mensaje Error Accidn correctiva
La sonda no ha sido Verifique los parametros LiPr,
No P3 ProbE | configurada para la P3C, P4C, y configure una
For Lin out | funcion de inyeccion de sonda para esta funcion.
liguido
no LoAdS | Los pardmetros oA(i) no Verifique la configuracion de los
For estan configurados como parametros 0A1l, 0A2, 0A3, 0A4,
rEGuLAtion | compresores o 0A5, 0A6
ventiladores
ProbE tyPE | Se ha configurado una Configure una sonda de
For dynAMic | corriente del transductor temperatura para la funcion “Set
Set de tension para la funcion point dinamico para ventilador”,
“Set point dindmico para pardmetro. “dSEP”
ventilador”
No ProbE No se ha configura_do una Configure una sonda de _
. | sonda para la funcion “Set temperatura para la funcién “Set
For dynAMic R S . "
Set pom@ dindmico para pOIQt dinamico para ventilador”,
ventilador” pardmetro. “dSEP”.
Mas de un parametro oAi
too MAnY | se ha configurado como Verifique los pardmetros oAi y
InC1 inC1 (inversor para configure sélo 1 como “inC1”.
aspiracion 1)
No ) Verifique los parametros AoF y
AnALoGuE ’s\la(l)licsiz gﬁgjggiﬂciugc,fola 2A0F }‘/_com:lgure uno de ellos
out For » como “inC1
inC1
InC1
Mas de un pardmetro oAi
too MAnY se ha configurado como Verifique los parametros oAiy
InC2 inC2 (inversor para configure s6lo uno como “inC2”.
aspiracion 2)
No ) Verifique los pardmetros AoF y
AnALoGuE ’s\la?lizeel gﬁaﬁggif(':gau;%?:ola 2A0F }‘/_com"’igure uno de ellos
out For » como “inC2
inC2
InC2
Mas de un pardmetro oAi
too MAnY se ha configurado como Verifique los parametros oAi y

InF inF (inversor para configure uno como “inF”.

ventilador)

No No se ha configurado la Verifique los parametros AoF y
AnALoGUE | salida analégica como 2A0F y configure uno de ellos
out For InF | “inF” como “inF”

CPr Circuit El tipo de salidas no son Verifique los parametros oA(i),
conFiG compatibles con los 2 CtyP y configure CtyP con un
Error circuitos de aspiracion valor diferente de Scr.
. ! - parametros AoF y 2AoF.
Function configuracion
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Mensaje Error Accidn correctiva
Un relé se configura como
valvula de inyeccion de gas

e  Configure una sonda para detectar
el sobrecalentamiento mediante el

no hay caliente (0A2 0 0A3 0 0A4 = . _
Sonda HGi), pero la sonda para pf’“am? tro ASH.Q - P3. 9 Pa.
para SH detectar el e  Silavalvula de inyeccion de gas

caliente no esta presente, configure

sobrecalentamiento se pasa 0A2 0 0A3 0 0A4 diferente de HGi.

por alto: ASH9 =nP

23.1.2 EO1L, E02L Alarma del interruptor de presion electrénica,
secciones de aspiracion 1y 2

Parametros

ELP (2ELP): Umbral del interruptor de presion electrénica, secciones 1 (y 2): (-
50°C+SETC; -58°F+SETC; PA04+SETC); valor de presion / temperatura al cual se
apagaran todos los compresores. Se debe configurar unos grados por encima del valor
del interruptor de baja presién mecanica para prevenir que esta se active.

Acciones

Baja presién electrénica: cada vez que la temperatura / presiéon es menor que el
pardmetro ELP todos los compresores se apagaran. Los dispositivos reiniciaran el modo
de funcionamiento estandar cuando la presién / temperatura se incremente.

23.1.3 EOH1, EOL1, Alarma del interruptor de presién, aspiracion 1,
y seccion de condensacion

Terminales
Entrada del interruptor de baja presion 1: 9-10, entrada del interruptor de alta presién:
[31-32].

Pardmetros

iPO5: Polaridad del interruptor de baja presion: Determina si la entrada se activa al
aplicar tension (iP05=cL) o al quitar tension (iP05=0P) de los terminales.

iP06: Polaridad del interruptor de alta presiéon: Determina si la entrada se activa al
aplicar tension (iPO6=cL) o al quitar tensién (iP06=0P) de los terminales.

Acciones

Baja presién: siempre que las entradas se activan, todos los compresores se apagan. El
equipo reinicia el modo de funcionamiento estandar cuando se deshabilita la entrada. Si durante
el tiempo PEi existe activacion de PEn, so6lo estd permitido realizar un reinicio manual
presionando la tecla DOWN durante 3 s o0 apagando y encendiendo nuevamente el equipo.

Alta presién: siempre que se activan las entradas, los compresores se apagan y los
ventiladores se encienden. El equipo reinicia el modo de funcionamiento estandar cuando se
deshabilita la entrada. Si durante el tiempo PiF existe activacion de PnF, sélo esta permitido
realizar un reinicio manual presionando la tecla DOWN durante 3 s 0 apagando y encendiendo
nuevamente el equipo.
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23.1.4 EOQOL2, Alarma del interruptor de presidn, aspiracion 2

Terminales
ATENCION: CONECTAR TERMINALES LIBRES DE TENSION.
Configure la entrada iFO7 como interruptor 2 de baja presion: 33-34

Pardmetros
iP0O7: Polaridad del interruptor 2 de baja presién: Determina si la entrada se activa al
aplicar tensién (iPO7=cL) o al quitar tensién (iPO7=0P) de los terminales.

Acciones

Interruptor 2 de baja presidn: siempre que las entradas se activan, todos los compresores
se apagan. El equipo reinicia el modo de funcionamiento estandar cuando se deshabilita la
entrada. Si durante el tiempo PEi2 existe activacion de Pen2, solo esta permitido realizar un
reinicio manual presionando la tecla DOWN durante 3 s 0 apagando y encendiendo nuevamente
el equipo.

23.1.5 EA1+EA6: Alarmas de sequridad de los compresores y
ventiladores.

Terminales

ATENCION: CONECTAR TERMINALES LIBRES DE TENSION.

Se utilizan los terminales (del 11 al 14) segln el nimero de cargas. Las protecciones de
los compresores y ventiladores se conectardn a estas entradas. Si una de estas
protecciones se activa (por ejemplo, por falta de aceite o sobrecalentamiento, etc.) la
correspondiente carga se apaga.

Parametros
iP01, iP02, iP03, iP04: Determina si la entrada se activa cerrando (cL) o abriendo (=oP)
los terminales.

Acciones
Siempre que se activa las correspondientes salidas se apaga.

Recuperacion

La recuperacion depende del parametro ALMr:

Con ALMr = no el instrumento reinicia el funcionamiento estandar cuando la entrada
esta deshabilitada.

Con ALMr = yES las alarmas de compresores y ventiladores se recuperan
manualmente. Presione la tecla DOWN durante 3s.

23.1.6 P1,P2; P3,P4: Alarma de fallo de sonda

Se genera por el fallo de una sonda P1, P2 , P3 o P4.

En caso de fallo en P1, el nimero de etapas en funcionamiento dependera del parametro
SPr.

En caso de fallo en P2, el nimero de ventiladores en funcionamiento dependera del
parametro FPr.
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Si las sondas P3 o P4 se utilizan para el set point dindmico
La funcion es deshabilitada y soélo se utiliza el set point estandar.
Recuperacion

Automatica tan pronto como la sonda reinicia el funcionamiento.

23.1.7 Alarmas C1HA, C1LA, C2HA, C2LA F-HA, F-LA de alta y
baja presion (temperatura) para compresores y ventiladores

Esta alarma sefiala que la presion (temperatura) se encuentra fuera de los limites establecidos
en los parametros LAL y HAL de los compresores y LAF —HAF de los ventiladores.

Los parametros tAo y AFd establecen el retardo entre las situacion de alarma y el aviso de la
misma.

Accién
La alarma se activa con una accioén estandar. Las salidas no se modifican.

|23.2 Silenciador del zumbador

Para silenciar el zumbador en situacion de alarma presione cualquier boton.
Manténgalo presionado durante mas de 3 segundos y desconecte el relé de alarma.

|23.3 Condiciones de alarma — Tabla resumen

Cédigo Descripcion Causa Accion Reinicio
EO1L |Alarma del Presion / Todos los Automatico cuando la presion
(EO02L) |interruptor de baja |temperatura menor |compresores del | temperatura se incrementa
presion que el valor circuito 1 (2) son por encima del valor ELP
electroénico, ELP(ELP2) apagados. Los (ELP2)
aspiracion 1 ventiladores no se
(aspiracion 2) modifican.
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presion, aspiracion
1 (aspiracion 2)

presion del circuito
1(2) activa

Codigo Descripcion Causa Accion Reinicio
EOL1 [Alarma del Entrada del Todos los Automético (si el nimero de
(EOL2) |interruptor de baja |interruptor de baja |compresores del activaciones es menor que

circuito 1 (2) son
apagados. Los
ventiladores no se
modifican.

PEn durante el tiempo PEi)
cuando la entrada es
desactivada.

- Los compresores
empiezan a funcionar
nuevamente de acuerdo
al algoritmo en curso.

Manualmente (si la activacién
PEn ocurri6 durante el tiempo
PEi)

Cuando se desactiva la

entrada:

a.  Mantener presionada la
tecla de reinicio (DOWN)
durante 3s 0

b.  Apagary encender el
equipo.

- Los compresores
empiezan a funcionar
nuevamente de acuerdo
al algoritmo en curso.

EOH

Alarma del
interruptor de alta
presion

Entrada del
interruptor de alta
presion activa

Todos los
compresores
se apagan.

- Todos los
ventiladores se
encienden.

Automatico (si el nimero de
activaciones es menor que
PnF durante el tiempo PiF
cuando la entrada es
desactivada.

- Los compresores
empiezan a funcionar
nuevamente de acuerdo
al algoritmo en curso.

Manualmente (si la activacién

PnF ocurrié durante el tiempo

PiF)

Cuando se desactiva la

entrada:

¢.  Mantener presionada la
tecla de reinicio (DOWN)
durante 3s 0

d.  Apagary encender el
equipo.

Los compresores empiezan a
funcionar nuevamente de
acuerdo al algoritmo en curso.
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Codigo Descripcion Causa Accion Reinicio
P1 Alarma de fallo de [Falloensondao |- Los Automatico tan pronto como
sonda P1 sonda fuera de compresores se |la sonda comienza a funcionar.
rango activan de
acuerdo con los
parametros SPr
0 PoPr.
P2 Alarmadefallode [Falloensondao |- Los ventiladores |Automatico tan pronto como
sonda P2 sonda fuera de se activande |la sonda comienza a funcionar.
rango acuerdo a los
parametros FPr.
Alamadefallode [Fallbensondao |- Con P3 utilizada [Automatico tan pronto como
sonda P3 sonda fuera de para el circuito  |la sonda comienza a funcionar.
rango 2,los
compresores se
activan de
acuerdo al
parametro 2SPr.
— Las funciones
relacionadas
con la tercera
sonda se
encuentran
deshabilitadas
P4 Alarma de fallode ([Falloensondao |- Lasfunciones |Automatico tan pronto como
sonda P4 sonda fuera de relacionadas  |la sonda comienza a funcionar.
rango con la cuarta
sonda se
encuentran
deshabilitadas.
EA1  |Alarma de seguridad [Activacion de — seapagala La recuperacion depende del
EA2 (decarga entrada de carga parametro ALMr:
EA3 seguridad de correspondiente.|Con ALMr = no el equipo
EA4 compresor / (con reinicia el modo de
EA5 ventilador. compresores de |funcionamiento estandar
EA6 NOTA: con etapa, se cuando se deshabilita la
compresores de deshabilitan entrada.
etapa se debera todos los relés  [Con ALMr = yES se realiza
utilizar 1 entrada relacionados una recuperacion manual de
para cada con la entrada) las alarmas de compresores y
compresor. ventiladores. Presione la tecla
DOWN durante 3 s.
C1-LA |Alarma de minima |Valor de la presion |Sélo sefalizacion ~ [Automaticamente: tan pronto
C2-LA |presion o0 temperatura de como el valor de presién o
(temperatura), aspiracion menor temperatura alcance (LAL+
seccion que LAL diferencial).
compresores (diferencial = 0.3bar 0 1°C)
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Codigo Descripcion Causa Accion Reinicio

F-LA |Alarma de minima |Valor de la presion |Sélo sefializacion Automaticamente: tan pronto
presion o temperatura de como el valor de presion o
(temperatura), condensacion temperatura alcance (LAF+
seccion menor que LAF diferencial). (diferencial =
ventiladores 0.3bar0 1°C)

C1-HA [Alarma de maxima |Valor de la presion |Sélo sefializacion Automaticamente: tan pronto

C2-HA |presion o0 temperatura de como el valor de presion o
(temperatura), aspiracion mayor temperatura alcance (HAL -
seccion que HAL diferencial).
compresores (diferencial = 0.3bar 0 1°C)

F-HA [Alarma de maxima (Valor de la presion |Depende del Automaticamente: tan pronto
presion o temperatura de  [pardmetro HFC como el valor de presion o
(temperatura), condensacion temperatura alcance (HAF -
seccion mayor que HAF diferencial). (diferencial =
ventiladores 0.3bar 0 1°C)

A5 Alarma de nivel de [Entrada activada [Solo sefializacion Automaticamente tan pronto
liquido como la entrada esté

desactivada.

A12  |Configuracion de |Mirar apartado 18.1
alarmas

A14  |Alarma de Una carga ha Sélo sefializacion Manualmente: reinicia las
mantenimiento de |trabajado durante horas de funcionamiento del
cargas las horas compresor

configuradas en el (mirar apartado.13 HORAS
parametro SEr DE FUNCIONAMIENTO
DE LAS CARGAS)
EA Alarma externa La entrada digital |S6lo sefializacion Automaticamente tan pronto
configurable como como la entrada esté
EA est4 activa desactivada.

InF Alarma inversor del [La entrada digital |La salida analégica |Automaticamente tan pronto
ventilador configurable como |configurada como  [como la entrada esté

inF esta activa INF se desactiva desactivada.

FCO01...|Ejecucion de La entrada digital |EI compresor 1..4(Automatico cuando los

FC04 [alarma de prueba |configurada como |estd apagado y los|temporizadores de seguridad
con recuperacion |Co1..Co6noha [temporizadores  de|han terminado
automatica sido activado por  [seguridad inician

d1d, ... d4d time

LCO1...|Alarma de prueba (5 alarmas de El compresor 1..4(Manual por medios:

LC06 |de ejecucion con |prueba de estd desconectado | - Controlador off-on
recuperacion ejecucion saltaron - Restablecer por teclado
manual en una hora. - Restablecer por sistema

de monitoreo

PrSH [Prealarma bajo El Solo advertencia Automatica:
sobrecalentamiento|sobrecalentamiento cuando sobrecalentamiento:

€S menos que: SH>ASHO0+ASH2+1°C(2°F)
SH< ASH2 + ASHO
para tiempo ASH1
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Codigo Descripcion Causa Accion Reinicio
ALSH |Alarma bajo El La regulacion|Automatica:
sobrecalentamientosobrecalentamiento|depende de ASH4:  |cuando sobrecalentamiento:
€s menos que: ASH4 = no:|SH> ASH5 + ASH2
SH<ASH2 para  [regulacién no
tiempo ASH3 afectada.
ASH4 = sit la
regulacién esta
detenida.

24. CARACTERISTICAS TECNICAS

XC650CX

Envolvente: PC/PC+ABS auto extinguible.

Dimensiones: Panel delantero 32x74 mm, profundidad 60mm

Montaje: Montaje de panel en un hueco de 29x71 mm

Proteccién: NEMA - UL 50e: Uso en interior, recipiente de tipo 1; Cuerpo: IP20;
Frontal: IP65.

Alimentacion: 12Vac/dc + 10%, 24Vac/dc + 10%, 50-60Hz.

Categoria de sobretension: Ill.

Potencia nominal: 5VA max.

Tensién impulsiva nominal: 2500V

Pantalla: led rojo con 4 digitos y led naranja con 4 digitos.

Clase de software: A.

Bornero: Blogue de conexion extraible de 12 y 14 vias.

Almacenamiento de datos: memoria no volatil (EEPROM).

Tipo de accién: 1B.

Nivel de contaminacion: 2.

Condiciones operativas de temperatura: -10+60°C.

Temperatura de almacenamiento y envio: -25+60°C.

Humedad relativa: 20-85% (no condensacion).

Rango de medicion: sonda NTC: -40+110°C.

Resolucién: 0.1°C o 1°C;

Precision (temperatura ambiente 25°C): +0,7°C +1 digito.

Entradas: hasta 4 sondas NTC, o hasta 3 sondas 4+20mA o transductor 0.5+4.5Vdc.
Entradas digitales: 7 entradas libre de tension.

Salidas relé: Resistivo 3A, 120/240 Vac; Motor 1/10Hp, 120 Vac; 1/4Hp, 240 Vac;
Funcion Piloto B300.

Colector abierto: Salida de alarma: 12V, 40mA.

Salida analégica: 2 x 4+20mA o 0+10V (opcional)

Salida serie: TTL estandar.

Protocolo de comunicacion: ModBus — RTU.

Finalidad del controlador: Controlador operativo.

Proteccidn contralas descargas eléctricas: Dispositivo para incorporar en equipos de
clase I y/o Il.
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25. PARAMETROS - VALORES POR DEFECTO

Etig. | Val. Menl Descripcién Rango
StC1 | -10.0 | Pr1 | Set point para compresores LSE+HSE
StC2 | -30.0 | Prl1 | Set point para compresores circuito 2 2LSE+2HSE
SEtF | 35.0 | Prl | Set pointpara ventiladores LSF+HSF
Configuracion de carga 1 nu - CPr1 - CPr2 - StP - dGS -
OAl | CPr | Pr2 6dG - dGSt - InC1 - InC2 - FAn - InF
-LIn-Alr- Lig - HGi
Configuracion de carga 2 nu - CPr1 - CPr2 - StP - dGS -
OA2 | CPr | Pr2 6dG - dGSt - InC1 - InC2 - FAn - InF
-LIn - ALr- Lig - HGi
Configuracion de carga 3 nu - CPr1 - CPr2 - StP - dGS -
OA3 | CPr | Pr2 6dG - dGSt - InC1 - InC2 - FAn - InF
-LIn-Alr- Lig - HGi
Configuracion de carga 4 nu - CPr1 - CPr2 - StP - dGS -
OA4 | FAn | Pr2 6dG - dGSt - InC1 - InC2 - FAn - InF
-LIn-Alr- Lig - HGi
Configuracién de carga 5 nu - CPr1 - CPr2 - StP - dGS -
OA5 | FAn | Pr2 6dG - dGSt - InC1 - InC2 - FAn - InF
-LIn—Alr-Lig - HGi
Configuracion de carga 6 nu - CPr1 - CPr2 - StP - dGS -
OA6 | ALr Pr2 6dG - dGSt - InC1 - InC2 - FAn - InF
-LIn-Alr- Lig - HGi
CtyP | SPo Pr2 | Tipo de compresor SPo, dPo, Scr
StP SPo Pr2 | Polaridad de la valvula de salida OP-CL
PC1 20 Pr2 | Capacidad del compresor 1 0+100
PC2 20 Pr2 | Capacidad del compresor 2 0+100
PC3 20 Pr2 | Capacidad del compresor 3 0+100
PC4 20 Pr2 | Capacidad del compresor 4 0+100
PC5 20 Pr2 | Capacidad del compresor 5 0+100
PC6 20 Pr2 | Capacidad del compresor 6 0+100
Tipo de gas refrigerante 122= R22; r134=134, r404=R404A; -
407A = r407A; 407C=r407C; 407F=
r407F; 410=r410; 507=R507; CO2=
FtyP | 404 | Pr2 C02; 132 = r32; 1290 = r290; r448 =
r448A; r449 = r449A, r450 = r450A,
1452A; r513=1r513; 1234 = r1234ze
Sty yES Pr2 | Tipo de secuencia del compresor no - yES
Rot yES Pr2 | Tipo de secuencia del ventilador no - yES
P1C Cur Pr2 | Configuracion sonda P1 (4/20mA, 0-5V, ntc) nP - Cur - tEn - ntc
Valor 4mA o 0.5V para sonda P1 (-1.0 = PA20)BAR; (-15 +
PAO4 | 05 | Pr2 PA20)PSI; (-100 + PA20)KPA
Valor 20mA 0 4.5V para sonda P1 (PA04 + 61.0)BAR; (PA04 +
PA20 | 11.0 | Pr2 885)PSI; (PAO4 + 6100)KPA
Offset sonda P1 -12.0+12.0(°C); -20+20 (°F);
CAL 0.0 Pr2 12.0+12.0 (bar); - 200+200 (PSl) -
999+999 (kPA)
P2C Cur Pr2 | Configuracion sonda P2 (4/20mA, 0-5V, ntc) nP - Cur - tEn - ntc
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Etig. Val. Mend

Descripcion
Valor 4mA o 0.5V para sonda P2

(1.0 + FA20)BAR; (-15 +

FAO4 | 0.0 | Pr2 FA20)PSI; (100 + FA20)KPA
Valor 20mA 0 4.5V para sonda P2 (FAO4 + 61.0)BAR; (FA04 +
FA20 | 30.0 | Pr2 885)PSI; (FAO4 + 6100)KPA
Offset sonda P2 -12.0+12.0(°C); -20+20 (°F);
FCAL | 0.0 Pr2 12.0+12.0 (bar); - 200200 (PSI) -
999+999 (kPA)
P3C nP Pr2 | Configuracién sonda P3 (4/20mA, 0-5V, ntc) nP - Cur - tEn - nt10 - nt86
} Valor 4mA o 0.5V para sonda P3 (-1.0 = FA20)BAR; (-15 +
3P04 | 05 | Pr2 FA20)PSI; (-100 + FA20)KPA
Valor 20mA 0 4.5V para sonda P3 (3P04 = 61.0)BAR; (3P04 +
P20 | 110 | Pr2 885)PSI; (3P04 + 6100)KPA
Offset sonda P3 -12.0+12.0(°C); -20+20 (°F);
03 0.0 Pr2 12.0+12.0 (bar); - 200+200 (PSl); -
999+999 (kPA)
P4C nP Pr2 | Configuracion sonda P4 (NTC 10K, NTC 86K) nP - nt10 - nt86 - ntcH
04 0.0 Pr2 | Offset sonda P4 -12.0+12.0(°C); -20+20 (°F)
np Pr2 Seleccion de sonda para el segundo circuito nP-P1-P2-P3
2CPb de aspiracién
FPb P2 Pr2 | Configuracion sonda para ventiladores nP-P1-P2-P3
Funcién entrada digital 1 nu - OA1- OA2 - OA3 - OA4 - OA5 -
. OA6 - InF - LP1-LP2-HP - ES -
IFO1 | 0AL | Pr2 OFF - LL - SIL - EAL - Co1 - Co2 -
Co3 — Co4 — Cob — Cob
Funcion entrada digital 2 nu - OA1- OA2 - OA3 - OA4 - OA5 -
. OAG6 - InF - LP1-LP2-HP-ES -
IF02 | 0AZ | Pr2 OFF -LL - SIL ~ EAL - Co1 - Co2 -
Co3 — Co4 — Co5 — Cob
Funcién entrada digital 3 nu - OA1- OA2 - OA3 - OA4 - OA5 -
. OA6 - InF - LP1-LP2-HP - ES -
IFO3 | 0A3 | Pr2 OFF - LL - SIL - EAL - Co1 - Co2 -
Co3 — Co4 — Co5 — Cob
Funcion entrada digital 4 nu - OA1- OA2 - OA3 - OA4 - OA5 -
. OAG6 - InF - LP1-LP2-HP-ES-
IFO4 | 0A4 | Pr2 OFF - LL - SIL — EAL - Co1 - Co2 -
Co3 — Co4 — Co5 — Cob
Funcién entrada digital 5 nu - OA1- OA2 - OA3 - OA4 - OA5 -
. OA6 - InF - LP1-LP2-HP-ES -
IFO5 | LP1 | Pr2 OFF - LL - SIL — EAL - Co1 - Co2 -
Co3 — Co4 — Co5 — Cob
Funcion entrada digital 6 nu - OA1- OA2 - OA3 - OA4 - OA5 -
. OAG6 - InF - LP1-LP2-HP-ES-
IF06 | HP | Pr2 OFF - LL - SIL — EAL - Co1 - Co2 -
Co3 — Co4 — Co5 — Cob
Funcién entrada digital 7 nu - OA1- OA2 - OA3 - OA4 - OA5 -
. OA6 - InF - LP1-LP2-HP-ES -
IFO7 | 0AS | Pr2 OFF - LL - SIL - EAL - Col - Co2 -
Co3 - Co4 — Co5 - Cob
iPO1 oL Pr2 Polaridad de la entrada de seguridad para la OP-CL

carga 1 (13-14):
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Etig. | Val. Menl Descripcién
P02 cl Pr2 Polaridad de la ‘entrada de seguridad para la OP-CL
carga 2 (13-15):
P03 clL Pr2 Polaridad de la ‘entrada de seguridad para la OP-CL
carga 3 (16-17):
P04 clL Pr2 Polaridad de la ‘entrada de seguridad para la OP-CL
carga 4 (16-18):
iPO5 clL Pro Polaridad de la F)ntrada de seguridad para la OP-CL
carga 5 (19-20):
P06 cl Pr2 Polaridad de la .entrada de seguridad para la OP-CL
carga 6 (19-21):
P07 cl Pr2 g;lzrgd)e.ld de la entrada digital configurable i1F OP-CL
did 0 Pr2 Ent.radg’digital configurada como retraso de 0 + 255 (seg)
activacion de 0A1 o Co1
d2d 0 Pr2 Ent.rad;_a’dlgltal configurada como retraso de 0 + 255 (seg)
activacion de 0A2 o Co2
Entrada digital configurada como retraso de 0 + 255 (seg)
dad 0 pr2 activacion de 0A3 o Co3
Entrada digital configurada como retraso de 0 + 255 (seg)
dad 0 pr2 activacion de 0A4 o Co4
Entrada digital configurada como retraso de 0 + 255 (seg)
dbd 0 pr2 activacion de 0A5 o0 Co5
ded 0 Pr2 Ent.rad;_a’dlgltal configurada como retraso de 0 + 255 (seg)
activacion de 0A6 o Co6
did 20 Pr2 Alalrma de_z’nlvel de liquido, retardo en 0 + 255 (min.)
sefalizacion
didA 20 Pr2 | Alarma externa, retardo en sefializacién 0 + 255 (min.)
Alarma manual de reinicio para compresor / no - yES
ALMr | o | P12 entiador
dEU Pr Pro Visualizacion de la unidad de medida: presion tMP - PrS
0 temperatura
CF °C Pr2 | Unidad de medida para temperatura °C-°F
PMU Bar Pr2 | Unidad de medida para presion BAr - PSI - PA
rEs dE Pr2 | Resolucion de la pantalla y parametros in-dE
dFE no Pr2 | Habilitacion del filtro de presién no - yES
deutl | ter Pro Parte superior de la pantalla: seleccion presion tMP - PrS
0 temperatura
dsp2 P2 Pro Visualizacion por defecto de la parte inferior nu-P1-P2-P3-P4-StC1-StC2
de la pantalla - SEtF
deuz2 | tper Pr2 Parte inferior de la pantalla: seleccion presion tMP - PrS
0 temperatura
Regulacion de la banda proporcional para 0.1+30.0(°C); 1+50 (°F);
Pbd 5.0 Pr2 | compresores, aspiracion 1 0.1+10.0(BAR); 1+150(PSI)
10+1000(KPA)
Offset de la banda, aspiracion 1 -12.0+12.0(°C) -20+20(°F)
rS 0.0 Pr2 -12.0+12.0(BARY); -200+ 200(PSI)
-999+999(KPA)
inC 500 Pr2 | Tiempo integral, aspiracién 1 0+999s
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Etig. Val. Mend

Descripcion
Regulacion de la banda proporcional para

0.1+30.0(°C); 1+50 (°F);

5.0 Pr2 | compresores, aspiracion 2 0.1+10.0(BAR); 1+150(PSI)
2Phd 10+1000(KPA)
Offset de la banda, aspiracion 2 -12.0+12.0(°C) -20+20(°F)
2rS 0.0 Pr2 -12.0+12.0(BAR); -200+ 200(PSI)
-999+999(KPA)
2inC | 500 Pr2 | Tiempo integral, aspiracién 2 0+999s
ton 60 Pr2 Tiempo con el inversor a m&xima capacidad 0+255s
antes de arrancar una nueva carga.
toF 5 Pr2 Tiempo con el inversor a minima carga antes 0+255s
de arrancar una nueva carga
Ahorro de energia para la regulacién de -50.0+50.0(°C) -90+90(°F)
ESC 0.0 Prl | compresores -20.0+20.0(BAR) -300+300(PSI)
-2000+2000(KPA)
Ahorro de energia para la regulacion de -50.0+50.0(°C) -90+90(°F)
2ESC | 0.0 Prl | compresores, circuito 2 -20.0+20.0(BAR) -300+300(PSI)
-2000+2000(KPA)
onon 5 Pro M!n|mo retardo entre 2 arranques de un 0+ 255 (min.)
mismo compresor
OFON 5 Pro Rgtardo entre la parada y el arranque de un 0 + 255 (min.)
mismo compresor
don |o1:00! Pr2 Tiempo qe retardo entre la insercion de 2 0+99.5 (min.10s)
cargas diferentes
doE |o0o10! Pr2 Tllempo de retardo entre la parada de 2 0+99.5 (min.10s)
diferentes compresores
. Tiempo minimo que una etapa permanece en 0+99.5 (min.10s)
donF 100:30 | Pr2 funcionamiento
MAon 0 Pr2 Tiempo méximo que una etapa permanece en 0 + 24 (hora)
funcionamiento
FdLy ho Pro He_!bllltamon del retardo 'don' también para el no - yES
primer arranque
FdLE no Pr2 Hs_:\blllta(:lon del retardo 'doF' también para la no - yES
primera parada
odo 20 Pr2 | Regulacién del retardo para el encendido 0 + 255 (sec.)
} Minimo set point (compresores) -50.0+HSE(°C) -58.0+HSE(°F)
LSE | -400 Pr2 PAO4+HSE(BAR PSI.KPA)
Maximo set point (compresores) LSE+150.0(°C) LSE+302(°F)
HSE | 10.0 ] Pr2 LSE+PA20(BAR , PSI, KPA)
) Minimo set point compresores, para circuito 2 | -50.0+2HSE(°C) -58.0+2HSE(°F)
2LSE | -400 ] Pr2 3P04+2HSE(BAR PSLKPA)
Maximo set point compresores, para circuito 2 LSE+150.0(°C) LSE+302(°F)
2HSE| 10 | Pr2 LSE+3P20(BAR, PSI , KPA)
Lit 90.0 | Pr2 | Setpoint para la inyeccion de liquido 0.0 + 180.0°(°C) 32 + 356(°F)
Lid 10.0 | Pr2 | Diferencial para la inyeccién de liquido 0.1+25.5° (°C) 1 +50° (°F)
LiPr np Pro ﬁ;lﬁggién de sonda para la inyeccion de nP - P3-P4
Banda proporcional para regulacion de 0.1+30.0(°C) 1+50 (°F)
Pb 5.0 Pr2 | ventiladores 0.1+10.0(BAR) 1+150(PSl)
10+1000(KPA)
ESE 0.0 Pr2 Ahorro de energia diferencial para regulacion -50.0+50.0(°C) -90+90(°F)

de ventiladores

-20.0+20.0(BAR) -300+300(PSI)
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Etig. Val. Mend

Descripcion

-2000-+-2000(KPA)

Offset para la banda de regulacion de

-50.0+50.0(°C) -90+00(°F)

PbES | 0.0 Pr2 | ventiladores -20.0+20.0(BAR) -300+300(PSI)
-2000+2000(KPA)
Tiempo de retardo entre la insercion de 2 0+255(s)
Fon 30 pr2 diferentes ventiladores
FoF 15 Pr2 T!empo de retgrdo entre el apagado de 2 0+255(s)
diferentes ventiladores
Set point minimo (ventilador) -50.0+HSF(°C) -58.0+HSF(°F)
LSF | 100 | Pr2 FAO4(FPb)HSF(BAR , PSI , KPA)
Set point méximo (ventilador) LSF+150.0(°C) LSF+302(°F)
HSF | 500 | Pr2 LSF+FA20 (BAR , PSI, KPA)
PAO 30 Pr2 Retardq de la sonda de alarma en el 0 + 255 (min.)
encendido
} Configuracion del limite inferior de la alarma -50.0+HAL(°C); -58+HAL(°F);
LAL 400 Pl de presién (compresores) PA04+HAL(BAR, PSI, KPA)
Configuracion del limite superior de la alarma LAL+150.0(°C); LAL+302(°F);
HAL | 100 | Prl de presidn (compresores) LAL+PA20(BAR, PSI, KPA)
tAo 15 Pri Retardo alarmar presion / temperatura 0 + 255 (min.)
(Compresores)
Umbral del interruptor de presin electronico -50.0+8TC1(°C) -58+STC1(°F)
ELP | -450 Pr2 PAO4+STC1(BAR , PSI, KPA)
} Configuracion del limite inferior de la alarma -50.0+2HAL(°C); -58+2HAL(°F);
2LAL 1-50.0 1 Pr2 | 4o resion, aspiracion 2 3PA4=2HAL(BAR , PSI , KPA)
Configuracion del limite superior de la alarma 2LAL+150.0(°C); 2LAL+302(°F);
2HAL | 20.0 | Pr2 de presion, aspiracion 2 2LAL+3P20(BAR, PSI, KPA)
2tAo | 100 Pro Retgrdq’de alarma de presién / temperatura, 0 + 255 (min.)
aspiracion 2
) Umbral de interruptor de presion electrénico, -50.0+8TC2(°C) -58+STC2(°F)
2ELP | -50.0 | Pr2 | Jcpiracion 2 3P04+STC2(BAR , PS|, KPA)
Configuracion de alama de horas de 1+ 999 (0= deshabilitado) (10
SEr 999 Pr2 funcionamiento (en décimas de horas) horas)
PEN 5 Pr2 Actlv_gmones maximas del interruptor de baja 0+15
presion
PEI 60 Pr2 Tlempo de activacion del interruptor de baja 0 + 255 (min.)
presién
spr 1 Pro Numero de compresores encendidos con fallo 0+6
de sonda
>PEn 5 Pro Actlngloneg maximas del interruptor de baja 0+15
presion, aspiracion 2
2PE| 60 Pro Tlempo de alctlvla’cmn del interruptor de baja 0 + 255 (min.)
presion, aspiracion 2
2SPr 1 Pr2 Namero de compresores encendidos con fallo 0+6
de sonda, aspiracién 2
dtL 110.0 | Pr2 | Umbral de alarma de alta temperatura DLT 0+180°C__ 32+356°F
dLd 5 Pr2 | Retardo de alarma de alta temperatura DLT 0+15 (min.)
15.0 Pr2 Diferencial para recuperacion alarma de alta
dLH ) temperatura DLT 0.1+25.5°C  1+50°F
dtLi nP Pr2 | Seccién de sonda para DLT control nP-P3-P4-P5
50 Pr2 Porcentaje de trabajo inverter/digital en caso
dtLP de alarma DLT 0+80(%)
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Etig. Val. Mend

Descripcion

diLF | YES Pr2 | Apagado de compresores por alarma DLT no - yES
PoPr 50 Pr2 | Capacidad relacionada con fallo de sonda 0+100
LAE 0.0 Pri Configuracion de alarma de baja presién -50.0+HAF(°C); -58+HAF(°F);
' (ventiladores) FA04+HAF(BAR, PSI, KPA)
Configuracion de alarma de alta presion LAF+150.0(°C) LAF+302(°F)
HAF | 60.0 | Prl | ientiladores) LAF+FA20(BAR, PSI , KPA)
AFd 5 Pr2 | Retardo alarma de presién 0 + 255 (min)
nee | ves | pr2 Alarr_n’a de compresor apagado por alta no-yES
presion (temperatura)
dHE 5 Pr2 Alarma de intervalo de 2 compresores 0 + 255 (sec.)
apagados por alta presién
PnE 5 Pr2 Actlv_gcmnes méximas del interruptor de 0+15
presion de los ventiladores
PiF 60 Pr2 Tlem_;?0 de actlvacpn del interruptor de 0+ 255 (min)
presion de los ventiladores
FPr 1 Pr2 | Ventilador encendido con fallo de sonda 0+6
Diferencial para prealarma de 0.1t0 30.0°C/ 1 to 60°F
ASHO 5 Pr2 sobrecalentamiento baja
ASH1 | 240 Pro Retardo para sgnallzar_prealarma de 0+255 seg
sobrecalentamiento baja
ASH2 5 Pr2 Umbral delz’alarma de sobrecalentamiento de 0.1+15.0°C/ 1+30°F
baja succién
ASH3 | 120 Pr2 Retardo para sgnallzar_alarma de 0+255 seg
sobrecalentamiento bajo
ASH4 | no Pro Apagar los compresores con poca alarma de No, Si
sobrecalentamiento
Diferencial para reiniciar la regulacion después 0.1+15.0°C/ 1+30°F
ASH5 5 Pr2 | de una alarma de sobrecalentamiento baja
con parada del compresor
Retraso para reiniciar la regulacion después 0+255 min
ASH6 ! pr2 del sobrecalentamiento> ASH2 + ASH5
AsH7 | 10 Pr2 Vglor de sqbreca[gntamlento para habilitar la 0.1+30.0°C/ 1+60°F
valvula de inyeccion de gas caliente
ASHS8 2 Pr2 | Diferencial para ASH7 0.1+15.0°C/ 1+30°F
ASHO | np Pr2 Seleccion de spnda para supervision de nP(0) - P3(1) - P4(2)
sobrecalentamiento
dSEP | np Pro H.al?lllt_amon de la funcién de set point nP - P3-P4
dinamico
Configuracion de temperatura externa para la -50.0 + 150.0 (°C) -58 + 302 (°F)
dSES | 350 | Pr2 | ncién de SET POINT DINAMICO
dSEb | 10.0 | Pr2 | Banda proporcional SET POINT DINAMICO -50.0 +50.0(°C) -90 + 90 (°F)
Diferencial para SET POINT DINAMICO -50.0+50.0(°C) -90+90(°F)
dSEd | 0.0 Pr2 -20.0+20.0(BAR) -300+300(PSI)
-2000+2000(KPA)
AOC | Cur Pr2 | Modo de trabajo de la salida analégica 1 Cur—tEn
AOF nu Pr2 | Funcién de la salida analégica 1 nu-InC1-InC2-InF
InCP no Pr2 | Compresor de frecuencia
AOP nP Pr2 | Sonda de referencia para la salida analégica 1 nP(0) - P3(1) - P4(2)
LAO 0 Pr2 Valor Qe tempe;rgtura asociado al valor minimo | -50.0+150.0(°C)  -58+302(°F)
de salida analdgica (AOM
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Etig. | Val. Menl Descripcién

uAo | 100 Pr2 Va}oy de tempgratura a§qciado al valor -50.0+150.0(°C) ~ -58+302(°F)
maximo de salida analégica 10V 0 20mA
AOM 0 Pr2 | Minimo valor de la salida analégica 1 0+100 (%)
AOt 0 Pr2 Tlempg con salida analdgica 1 al maximo 0+15s
después de superar el valor AOM
MPM 100 Pr2 Maxm_) % de variacion por minuto, salida nu, 1 +100%
analdgica 1
Porcentaje de salida analégica 1 en caso de 0+100 (%)
SAQ 80 pr2 fallo de sonda
— n " P - 0,
AOH 70 Pr2 Maximo porcentajg della sal[da ar)gloglca 1 0+100 (%)
cuando el modo silencio esta habilitado
2A0C | Cur Pr2 | Modo de trabajo de la salida analdgica 2 Cur—tEn
2A0F | Nu Pr2 | Funcién de la salida analégica 2 nu-1InC1-InC2-InF
2A0M 0 Pr2 | Minimo valor de la salida analégica 2 0+100 (%)
Tiempo con salida analégica 2 al maximo 0+15s
2A0t 0 pr2 después de superar el valor AOM
omeMm | 100 Pro Mammp % de variacion por minuto, salida nu, 1+100%
analdgica 2
- - — " 5
2sA0 | 80 Pr2 Porcentaje de la salida analégica 2 en caso de 0+100 (%)
fallo de sonda
Maximo porcentaje de la salida analdgica 2 0+ 100 (%)
2A0H | 70 Pr2 cuando el modo silencio esta habilitado
tbA | YES | Prl | Relé de alarma silencioso no - yES
OAP cL Pr2 | Polaridad del relé de alarma OP-CL
oFF no Pr2 | Habilitacién de la funcién de apagado no - yES
bUr | YES | Pr2 | Habilitacién del zumbador no - yES
Adr 1 Pr2 | Direccion serie 1+247
rEL 3.4 Pr2 | Versién de firmware sélo lectura
SrL d Pr2 | Sub-versién de firmware sélo lectura
Ptb Pr2 | Cédigo de la tabla de pardmetros solo lectura
Pr2 - Prl | Acceso Pr2 solo lectura
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